ECCLESIAS I ICUS 


Visdommen til Jesus, Siraks sønn 


CHAPTER 1 


I Prologen til Jesu, Siraks sønns visdom. Mens mange 
og store ting er blitt gitt til oss ved loven og profetene, 
og av andre som har fulgt deres skritt, for de ting som 
Israel bør berømmes for lærdom og visdom; og hvorav 
ikke bare leserne selv må bli dyktige, men også de som 
ønsker å lære, kan tjene dem som er utenom, både ved å 
tale og skrive: min bestefar Jesus, da han hadde gitt seg 
mye til å lese loven , og profetene og andre bøker om 
våre fedre, og som hadde fått god dømmekraft 1 dem, ble 
også trukket på seg selv til å skrive noe som gjaldt 
lærdom og visdom. i den hensikt at de som ønsker å lære, 
og er avhengige av disse tingene, kan tjene mye mer på 
å leve 1 henhold til loven. La meg derfor be deg om å 
lese den med gunst og oppmerksomhet, og tilgi oss, hvor 
vi kan synes å komme til kort av noen ord som vi har 
anstrengt oss for å tolke. For de samme ting som er uttalt 
på hebraisk og oversatt til et annet tungemål, har ikke 
den samme kraft i dem, og ikke bare disse ting, men 
selve loven og profetene og resten av bøkene, har ingen 
liten forskjell, når de snakkes på sitt eget språk. For i det 
åtte og trettiende året da jeg kom inn 1 Egypt, da 
Euergetes var konge, og fortsatte der en tid, fant jeg en 
bok som ikke var så liten. bruke stor årvåkenhet og 
dyktighet i det rommet for å bringe boken til slutt, og 
legge den frem også for dem, som 1 et fremmed land er 
villige til å lære, og bli forberedt på forhånd på en måte 
å leve etter loven. All visdom kommer fra Herren og er 
hos ham til evig tid. 

2 Hvem kan telle havets sand og regndråpene og 
evighetens dager? 

3 Hvem kan finne ut himmelens høyde og jordens 
bredde og dyp og visdom? 

4 Visdom er skapt før alle ting, og forstand på klokskap 
fra evighet. 

5 Guds Høyestes ord er visdommens kilde; og hennes 
veier er evige bud. 

6 For hvem er visdommens rot blitt åpenbart? eller hvem 
har kjent hennes kloke råd? 

7 For hvem er kunnskapen om visdom blitt åpenbart? og 
hvem har forstått hennes store erfaring? 

8 Det er en vis og meget å frykte, Herren som sitter på 
sin trone. 

9 Han skapte henne og så henne og mønstret henne og 
utøste henne over alle hans gjerninger. 

10 Hun er med alt kjød etter hans gave, og han har gitt 
henne til dem som elsker ham. 

11 Herrens frykt er ære og ære og glede og jubelens 
krone. 

12 Frykt for Herren gjør et muntert hjerte og gir glede 
og glede og langt liv. 

13 Den som frykter Herren, ham skal det gå vel til slutt, 
og han skal finne nåde på sin dødsdag. 

14 Å frykte Herren er begynnelsen til visdom, og den 
ble skapt med de troende i mors liv. 

15 Hun har bygget en evig grunnvoll med mennesker, 
og hun skal forbli med deres ætt. 

16 Å frykte Herren er visdoms fylde og fyller 
menneskene med hennes frukter. 


17 Hun fyller hele deres hus med det som er lyst, og 
hagen med sin avling. 

18 Herrens frykt er en visdoms krone, som lar fred og 
fullkommen helse blomstre; begge som er Guds gaver, 
og det øker deres glede som elsker ham. 

19 Visdom regner ned dyktighet og kunnskap om 
forstand, og opphøyer dem til ære som holder henne fast. 
20 Visdommens rot er å frykte Herren, og grenene på 
den er langt liv. 

21 Frykt for Herren driver syndene bort, og der den er 
tilstede, vender den vreden bort. 

22 En rasende mann kan ikke rettferdiggjøres; for hans 
raseri skal være hans ødeleggelse. 

23 En tålmodig mann vil rive for en tid, og etterpå skal 
glede spre seg over ham. 

24 Han skal skjule sine ord for en tid, og manges lepper 
skal forkynne hans visdom. 

25 Kunnskapens lignelser er i visdommens skatter, men 
gudsfrykt er en vederstyggelighet for en synder. 

26 Hvis du ønsker visdom, hold budene, og Herren skal 
gi henne til deg. 

27 For Herrens frykt er visdom og veiledning, og tro og 
saktmodighet er hans behag. 

28 Mistro ikke Herrens frykt når du er fattig, og kom 
ikke til ham med et dobbelt hjerte. 

29 Vær ikke en hykler i menneskers øyne, og ta godt 
vare på det du sier! 

30 Opphøy ikke deg selv, for at du ikke skal falle og 
bringe vanære over din sjel, og så oppdager Gud dine 
hemmeligheter og kaster deg ned midt i menigheten, 
fordi du ikke i sannhet kom til frykt for Herren, men ditt 
hjerte er full av svik. 


CHAPTER 2 


I Min sønn, hvis du kommer for å tjene Herren, forbered 
din sjel for fristelse. 

2 Ret ditt hjerte og stå ut til stadighet, og skynd deg ikke 
i trengsels tid. 

3 Hold deg til ham og vik ikke bort, så du kan bli 
forsterket ved din siste ende. 

4 Alt som blir brakt over deg, ta med glede og vær 
tålmodig når du blir forvandlet til en lav eiendom. 

5 For gull prøves i ilden, og velbehagelige mennesker i 
nødens ovn. 

6 Tro på ham, så skal han hjelpe deg; ordne din vei rett, 
og stol på ham. 

7 Dere som frykter Herren, vent på hans miskunnhet! og 
gå ikke til side, for at dere ikke skal falle. 

8 Dere som frykter Herren, tro ham! og din lønn skal 
ikke svikte. 

9 Dere som frykter Herren, håper på det gode og på evig 
glede og barmhjertighet. 

10 Se på de gamle slektene og se; har noen gang satt sin 
lit til Herren og blitt til skamme? eller var det noen som 
ble i hans frykt og ble forlatt? eller hvem foraktet han 
noen gang, som påkalte ham? 

11 For Herren er full av medlidenhet og barmhjertighet, 
langmodig og meget ynkelig, og tilgir synder og frelser i 
trengsels tid. 


12 Ve fryktelige hjerter og skrøpelige hender og 
synderen som går to veier! 

13 Ve den som er motløs! for han tror ikke; derfor skal 
han ikke forsvares. 

14 Ve dere som har mistet tålmodigheten! og hva vil 
dere gjøre når Herren besøker dere? 

15 De som frykter Herren, skal ikke være ulydige mot 
hans ord; og de som elsker ham, skal holde hans veier. 
16 De som frykter Herren, skal søke det som er godt, til 
behag for ham. og de som elsker ham, skal bli fylt med 
loven. 

17 De som frykter Herren, skal forberede sitt hjerte og 
ydmyke sin sjel for hans øyne, 

18 og sa: Vi vil falle i Herrens hender og ikke i 
menneskers hender; for likesom hans herlighet er, slik er 
hans miskunnhet. 


CHAPTER 3 


I Hør på meg, deres far, barn, og gjør deretter, så dere 
kan være trygge. 

2 For Herren har gitt faren ære over barna og stadfestet 
morens makt over sønnene. 

3 Den som ærer sin far, gjør soning for hans synder. 

4 Og den som ærer sin mor, er som en som samler 
skatter. 

5 Den som ærer sin far, skal glede seg over sine egne 
barn; og når han ber, skal han bli hørt. 

6 Den som ærer sin far, skal ha et langt liv; og den som 
er lydig mot Herren, skal være en trøst for sin mor. 

7 Den som frykter Herren, skal ære sin far og gjøre 
tjeneste for sine foreldre, som sine herrer. 

8 Hedre din far og din mor både i ord og gjerning, så en 
velsignelse kan komme over deg fra dem. 

9 For farens velsignelse grunnfester barnehusene; men 
morens forbannelse utrydder grunnvoller. 

10 Ro deg ikke over din fars vanære! for din fars vanære 
er ingen ære for deg. 

11 For en manns herlighet kommer fra hans fars ære; og 
en mor i vanære er en vanære for barna. 

12 Min sønn, hjelp din far i hans alder, og bedrøv ham 
ikke så lenge han lever. 

13 Og dersom hans forstand svikter, så vær tålmodig 
med ham; og forakt ham ikke når du er i din fulle styrke. 
14 For din fars hjelp skal ikke glemmes, og 1 stedet for 
synder skal det legges til for å bygge deg opp. 

15 På din nøds dag skal det bli husket; også dine synder 
skal smelte bort, som isen i det fine varme været. 

16 Den som forlater sin far, er som en spotter; og den 
som gjør sin mor vrede, er forbannet: av Gud. 

17 Min sønn, fortsett med din sak i saktmodighet; slik 
skal du bli elsket av den som er godkjent. 

18 Jo større du er, desto mer ydmyk er du, og du skal 
finne nåde for Herren. 

19 Mange er i høi og berømt, men mysterier er åpenbart 
for de saktmodige. 

20 For Herrens kraft er stor, og han er æret av de 
ydmyke. 

21 Søk ikke etter det som er for vanskelig for deg, og 
søk ikke det som er over din makt. 


22 Men det som er befalt deg, tenk derpå med 
ærbødighet, for det er ikke nødvendig for deg å se med 
dine øyne det som er 1 det skjulte. 

23 Vær ikke nysgjerrig i unødvendige saker! For mer er 
forkynt for deg enn mennesker forstår. 

24 For mange lar seg forføre av sin egen tomme mening; 
og en ond mistanke har styrtet deres dom. 

25 Uten øyne skal du savne lys; bekjenn derfor ikke den 
kunnskapen du ikke har. 

26 Et hardt hjerte skal til slutt fare ondt; og den som 
elsker fare, skal gå fortapt i den. 

27 Et hardt hjerte skal være lastet med sorger; og den 
ugudelige skal legge synd på synd. 

28 I straffen for de stolte er det ingen bot; for 
ondskapens plante har slått rot i ham. 

29 De klokes hjerte skal forstå en lignelse; og et 
oppmerksomt øre er ønsket til en vis mann. 

30 Vann skal slukke en flammende ild; og almisse gjør 
soning for synder. 

31 Og den som gjengjelder gode vendinger, er 
oppmerksom på det som kan komme heretter; og når han 
faller, skal han finne et oppholdssted. 


CHAPTER 4 


I Min sønn, bedra ikke de fattige av hans livsopphold, 
og la ikke de trengendes øyne vente lenge. 

2 Gjør ikke en sulten sjel bedrøvet; heller ikke provosere 
en mann i hans nød. 

3 Legg ikke mer plage til et hjerte som er irritert; og 
utsett ikke å gi til den som trenger det. 

4 Avvis ikke bønn fra den lidende; vend ikke ditt ansikt 
bort fra en fattig mann. 

5 Vend ikke ditt øye bort fra den fattige, og gi ham 
ingen anledning til å forbanne deg! 

6 For dersom han forbanner deg i sin sjels bitterhet, skal 
hans bønn høres av ham som har skapt ham. 

7 Skaff deg kjærligheten til menigheten, og bøy ditt 
hode for en stor mann. 

8 La det ikke sørge for deg å bøye øret for den fattige og 
gi ham et vennlig svar med saktmodighet. 

9 Befri den som lider urett fra undertrykkerens hånd! og 
vær ikke matt når du sitter i dommen. 

10 Vær som en far for de farløse og 1 stedet for en 
ektemann for deres mor; slik skal du være som den 
Høyestes sønn, og han skal elske deg mer enn din mor. 
11 Visdom opphøyer sine barn og griper dem som søker 
henne. 

12 Den som elsker henne, elsker livet; og de som tidlig 
søker henne, skal fylles med glede. 

13 Den som holder henne fast, skal arve ære; og hvor 
enn hun går inn, vil Herren velsigne. 

14 De som tjener henne, skal tjene Den Hellige, og dem 
som elsker henne, elsker Herren. 

15 Den som lytter til henne, skal dømme 
hedningefolkene, og den som tar vare på henne, skal bo 
trygt. 

16 Dersom en mann overgir seg til henne, skal han arve 
henne; og hans slekt skal holde henne i eie. 


17 For først skal hun vandre med ham på krokete veier 
og bringe frykt og redsel over ham og plage ham med 
sin tukt, inntil hun kan stole på hans sjel og prøve ham 
etter sine lover. 

18 Da skal hun vende tilbake den rette veien til ham og 
trøste ham og forkynne ham sine hemmeligheter. 

19 Men hvis han tar feil, skal hun forlate ham og overgi 
ham til hans egen ruin. 

20 Se på anledningen og vokt dere for det onde! og 
skamm deg ikke når det gjelder din sjel. 

21 For det er en skam som bringer synd; og det er en 
skam som er ære og nåde. 

22 Ta ingen imot mot din sjel, og la ikke noens ærefrykt 
få deg til å falle. 

23 Og la være å tale når det er anledning til å gjøre godt, 
og skjul ikke din visdom i hennes skjønnhet. 

24 For ved tale skal visdom bli kjent, og lærdom ved 
tungens ord. 

25 Tal på ingen måte mot sannheten; men vær 
skammelig over din uvitenhets feil. 

26 Skam deg ikke ved å bekjenne dine synder! og tvinge 
ikke elvens løp. 

27 Gjør deg ikke til en underlig mann for en uforstandig 
mann! heller ikke godta den mektiges person. 

28 Strid for sannheten inntil døden, så skal Herren 
kjempe for deg. 

29 Vær ikke forhastet i din tunge, og slapp og unnlat i 
dine gjerninger. 

30 Vær ikke som en løve i ditt hus, og vær ikke rasende 
blant dine tjenere. 

31 La ikke din hånd strekkes ut for å ta imot og lukke 
den når du skal betale. 


CHAPTER 5 


I Sett ikke ditt hjerte på dine eiendeler; og si ikke, jeg 
har nok for livet mitt. 

2 Følg ikke ditt eget sinn og din styrke, for å vandre på 
ditt hjertes veier! 

3 Og si ikke: Hvem skal dømme meg for mine 
gjerninger? for Herren vil visselig hevne ditt stolthet. 

4 Si ikke: Jeg har syndet, og hva har skjedd med meg? 
for Herren er langmodig, han vil på ingen måte slippe 
deg løs. 

5 Angående soning, vær ikke uten frykt for å legge synd 


til synd. 
6 Og si ikke at hans miskunnhet er stor; han skal bli 
fredet for mine synders mange synder, for 


barmhjertighet og vrede kommer fra ham, og hans 
harme hviler over syndere. 

7 Vent ikke med å vende om til Herren, og utsett ikke 
fra dag til dag! For plutselig skal Herrens vrede komme 
frem, og i din trygghet skal du bli ødelagt og gå til 
grunne på hevnens dag. 

8 Sett ikke ditt hjerte på urettmessig skaffet gods, for de 
skal ikke gagne deg på ulykkens dag. 

9 Vink ikke med all vind, og gå ikke inn på alle veier; 
for det gjør en synder som har dobbelt tunge. 

10 Vær trofast i din forstand! og la ditt ord være det 
samme. 


11 Vær rask til å høre! og la ditt liv være oppriktig; og gi 
svar med tålmodighet. 

12 Har du forstand, så svar din neste! hvis ikke, legg din 
hånd på din munn. 

13 Ære og skam er i tale, og menneskets tunge er hans 
fall. 

14 La deg ikke kalle en hvisker, og ligg ikke på lur med 
din tunge! 

15 Vær ikke uvitende om noen ting i en stor eller liten 
sak. 


CHAPTER 6 


I Bli ikke en fiende i stedet for en venn; for derved skal 
du arve et stygt navn, skam og spott. Slik skal en synder 
som har dobbelt tunge. 

2 Pris deg ikke 1 ditt hjertes råd! at din sjel ikke blir 
revet i stykker som en okse som går alene. 

3 Du skal ete opp dine blader og miste din frukt og la 
deg bli som et tørt tre. 

4 En ugudelig sjel skal ødelegge den som har det, og 
gjøre ham til latter til hån for sine fiender. 

5 Søt språk vil gi mange venner, og en god tunge vil øke 
vennlige hilsener. 

6 Vær i fred med mange, men ha bare én rådgiver av 
tusen! 

7 Hvis du vil skaffe deg en venn, så prøv ham først og 
vær ikke forhastet med å gi ham æren. 

8 For noen er en venn for sin egen anledning, og han vil 
ikke bli på din trengsels dag. 

9 Og det er en venn som blir vendt til fiendskap, og strid 
vil oppdage din vanære. 

10 Igjen, en venn er en følgesvenn ved bordet, og han vil 
ikke fortsette på din nøds dag. 

11 Men i din velstand skal han være som deg selv og 
være frimodig overfor dine tjenere. 

12 Blir du nedtrykt, skal han være mot deg og gjemme 
seg for ditt åsyn. 

13 Skil deg fra dine fiender, og ta vare på dine venner! 
14 En trofast venn er et sterkt forsvar, og den som har 
funnet en slik, har funnet en skatt. 

15 Ingenting er mot en trofast venn, 
fortreffelighet er uvurderlig. 

16 En trofast venn er livets medisin; og de som frykter 
Herren, skal finne ham. 

17 Den som frykter Herren, skal styre hans vennskap 
rett; for som han er, slik skal også hans neste være. 

18 Min sønn, samle tukt fra din ungdom av, så skal du 
finne visdom til din alderdom. 

19 Kom til henne som en som pløyer og sår, og vent på 
hennes gode frukter; for du skal ikke streve mye med å 
streve for henne, men snart skal du ete av hennes frukt. 
20 Hun er svært ubehagelig mot den ulærde; den som er 
uforstandig, blir ikke hos henne. 

21 Hun skal ligge på ham som en veldig prøvelsesstein; 
og han skal kaste henne fra ham før det varer lenge. 

22 For visdom er i samsvar med hennes navn, og hun er 
ikke åpenbar for mange. 

23Hør, min sønn, ta imot mitt råd, og forkast ikke mitt 
råd! 


og hans 


24 Og legg dine føtter i hennes lenker og din hals i 
hennes lenke. 

25 Bøy din skulder og bær henne, og vær ikke bedrøvet 
over hennes lenker. 

26 Kom til henne av hele ditt hjerte, og ta vare på 
hennes veier av all din makt. 

27 Søk og søk, så skal hun bli kjent for dig, og når du 
har fått tak i henne, la henne ikke gå. 

28 For til slutt skal du finne hennes hvile, og det skal 
vendes til din glede. 

29 Da skal hennes lenker være et sterkt forsvar for deg, 
og dets lenker til en herlighetskappe. 

30 For det er en gullsmykke på henne, og båndene 
hennes er purpurfargede blonder. 

31 Du skal ta henne på som en æreskappe, og du skal 
sette henne rundt deg som en gledeskrone. 

32 Min sømn, hvis du vil, skal du bli opplært; 

33 Hvis du elsker å høre, skal du få forstand, og hvis du 
bøyer øret, skal du bli vis, 

34 Stå i mengden av de eldste; og hold deg til den som 
er vis. 

35 Vær villig til å høre hver gudfryktig tale; og la ikke 
forstandens lignelser unnslippe deg. 

36 Og hvis du ser en mann med forstand, så gå i god tid 
til ham, og la din fot bære trappetrinnene til hans dør. 

37 La ditt sinn være rettet mot Herrens lover og 
mediterer bestandig i hans bud: han skal grunnfeste ditt 
hjerte og gi deg visdom etter ditt ønske. 


CHAPTER 7 


I Gjør ikke noe ondt, så skal ingen skade komme deg. 

2 Vik fra de urettferdige, og urett skal vende seg bort fra 
deg. 

3 Min sønn, så ikke på urettferdighetens furer, og du 
skal ikke høste dem syv ganger. 

4 Søk ikke av Herren forrang, heller ikke av kongen 
æresetet. 

5 Rettferdiggjør ikke deg selv for Herren; og skryt ikke 
av din visdom for kongen. 

6 Søk ikke å bli dommer, da du ikke er 1 stand til å ta 
bort urett; for at du ikke skal frykte den mektiges person, 
en anstøt på din rettskaffens vei. 

7 Fornærme deg ikke mot mengden av en by, så skal du 
ikke kaste deg ned blant folket. 

8 Bind ikke en synd på en annen; for 1 ett skal du ikke 
være ustraffet. 

9 Si ikke: Gud skal se på mengden av mine offergaver, 
og når jeg ofrer til den høyeste Gud, vil han ta imot det. 
10 Vær ikke matt når du ber din bønn, og la være å gi 
almisse. 

11 Le ingen til å spotte 1 sin sjels bitterhet; for det er en 
som ydmyker og opphøyer. 

12 Tenk ikke opp en løgn mot din bror; heller ikke gjør 
det samme med din venn. 

13 Bruk ikke å lyve på noen måte, for skikken er ikke 
god. 

14 Bruk ikke mange ord i en mengde eldste, og prøv 
ikke mye når du ber. 


15 Hat ikke møysommelig arbeid, heller ikke 
husdyrhold, som den Høyeste har forordnet. 

16 Regn deg ikke blant syndernes mengde, men husk at 
vreden ikke skal vare lenge. 

17 Ydmyk deg i stor grad, for de ugudeliges hevn er ild 
og ormer. 

18 Bytt ikke en venn til noe godt på ingen måte; heller 
ikke en trofast bror for Ofirs gull. 

19 Gi ikke avkall på en klok og god kvinne, for hennes 
nåde er over gull. 

20 Mens din tjener arbeider i sannhet, bønn ham ikke 
ondt, heller ikke den leiearbeider som gir seg helt for 
deg. 

21 La din sjel elske en god tjener, og bedra ham ikke for 
frihet. 

22 Har du storfe? ha øye med dem, og hvis de er til din 
vinning, så hold dem hos dig. 

23 Har du barn? undervis dem og bøy deres nakke ned 
fra deres ungdom. 

24 Har du døtre? ta vare på kroppen deres, og vis deg 
ikke glad mot dem. 

25 Gift deg med din datter, så skal du gjøre en tung sak, 
men gi henne til en forstandig mann. 

26 Har du en hustru etter ditt sinn? forlat henne ikke, 
men overgi deg ikke til en lett kvinne. 

27 Hedre din far av hele ditt hjerte, og glem ikke din 
mors sorger. 

28 Kom i hu at du er født av dem; og hvordan kan du 
gjengjelde dem det de har gjort mot deg? 

29 Frykt Herren av hele din sjel, og ær ærbødighet for 
hans prester! 

30 Elsk ham som skapte deg av all din styrke, og forlat 
ikke hans tjenere. 

31 Frykt Herren og ær presten! og gi ham hans del, som 
det er befalt deg; førstegrøden og skyldofferet og 
skuldrenes gave og »helliggjørelsesofferet og 
førstegrøden av de hellige ting. 

32 Og strekk ut din hånd til de fattige, så din velsignelse 
kan bli fullkommen. 

33 En gave har nåde for enhver som lever; og for de 
døde holde det ikke. 

34 Vær ikke med dem som gråter, og sørg med dem som 
sørger. 

35 Vær ikke sen til å besøke de syke, for det skal gjøre 
deg elsket. 

36 Alt du tar i hånd, kom enden i hu, og du skal aldri 
gjøre noe galt. 


CHAPTER 8 


I Strid ikke med en mektig mann for at du ikke skal 
falle i hans hender. 

2 Vær ikke i strid med en rik mann, så han ikke 
overveier deg! For gull har ødelagt mange og forvridd 
kongers hjerter. 

3 Strid ikke med en mann som er full av tunge, og haug 
ikke ved på hans ild. 

4 Spøk ikke med en uhøflig mann, forat ikke dine 
forfedre skal bli vanæret. 


5 Vannær ikke et menneske som vender om fra synd, 
men husk at vi alle er verdige til straff. 

6 Vanære ikke en mann i hans alderdom, for også noen 
av oss blir gamle. 

7 Gled deg ikke over at din største fiende er død, men 
husk at vi dør alle sammen. 

8 Forakt ikke de vises tale, men gjør deg kjent med 
deres ordspråk; for av dem skal du lære lære og å tjene 
store menn med letthet. 

9 Gå ikke glipp av de eldstes tale, for de har også lært av 
sine fedre, og av dem skal du lære forstand og svare 
etter behov. 

10 Tenn ikke glødene til en synder, for at du ikke skal 
brennes av hans ild. 

11 Reis deg ikke opp 1 vrede over en skadelidendes 
nærvær, for at han ikke skal ligge på lur for å fange deg i 
dine ord 

12 Lån ikke til den som er sterkere enn deg selv; for hvis 
du låner ham, så regn det, men tapt. 

13 Vær ikke garantert over din makt; for er du sikker, så 
pass på å betale det. 

14 Gå ikke til lov med en dommer; for de skal dømme 
for ham etter hans ære. 

15 Reis ikke på veien med en frimodig mann, for at han 
ikke skal bli ond mot deg; for han vil gjøre etter sin vilje, 
og du skal omkomme med ham på grunn av hans 
dårskap. 

16 Strid ikke med en vred mann, og gå ikke med ham til 
et ensomt sted; for blod er som intet i hans øine, og hvor 
det ikke er hjelp, skal han omstyrte deg. 

17 Rådfør deg ikke med en dåre; for han kan ikke holde 
råd. 

18 Gjør ikke noe skjult for en fremmed; for du vet ikke 
hva han skal føde. 

19 Åpne ikke ditt hjerte for enhver, så han ikke 
gjengjelder deg med en klok vending. 


CHAPTER 9 


I Vær ikke nidkjær over din barmhustru, og lær henne 
ikke en ond lekse mot deg selv. 

2 Gi ikke din sjel til en kvinne for å sette sin fot på din 
eiendom. 

3 Møt ikke en skjøge, for at du ikke skal falle i hennes 
snarer. 

4 Bruk ikke mye selskap av en kvinne som er en sanger, 
for ikke å bli grepet av hennes forsøk. 

5 Se ikke på en tjenestepike, så du ikke faller for det 
som er dyrebart i henne. 

6 Gi ikke din sjel til skjøger, så du ikke mister din arv. 

7 Se ikke rundt omkring deg på byens gater, og vandre 
ikke rundt på dens ensomme sted. 

8 Vend ditt øye bort fra en vakker kvinne, og se ikke på 
en annens skjønnhet! for mange har blitt forført av en 
kvinnes skjønnhet; for hermed tennes kjærligheten som 
en ild. 

9 Sitt ikke med en annen manns hustru, og sett deg ikke 
ned med henne i dine armer, og bruk ikke dine penger 
med henne på vinen! for at ditt hjerte ikke skal bøye seg 


til henne, og på grunn av ditt ønske faller du i 
fortapelsen. 

10 Forlat ikke en gammel venn; for det nye kan ikke 
sammenlignes med ham: en ny venn er som ny vin; når 
den er gammel, skal du drikke den med glede. 

11 Misunn ikke en synders herlighet, for du vet ikke hva 
som skal bli hans ende. 

12 Gled deg ikke over det de ugudelige har behag i; men 
husk at de ikke skal gå ustraffet til sin grav. 

13 Hold deg langt unna den mann som har makt til å 
drepe; så skal du ikke tvile på dødsangsten, og hvis du 
kommer til ham, så vær ikke skyld, så han ikke tar livet 
av deg med en gang. 

14 Så nær du kan, gjett på din neste og rådfør deg med 
de vise. 

15 La ditt tale være med de vise, og all din tale i den 
Høyestes lov. 

16 Og la rettferdige mennesker ete og drikke med deg! 
og la din ære være i frykt for Herren. 

17 For kunstmannens hånd skal arbeidet prises, og 
folkets vise hersker for hans tale. 

18 En mann med en dårlig tunge er farlig 1 sin by; og 
den som er ivrig i sin tale, skal hates. 


CHAPTER 10 


I En klok dommer skal undervise sitt folk; og 
regjeringen til en klok mann er velordnet. 

2 Som folkets dommer er han selv, slik er hans tjenere; 
og hvilken slags mann byens hersker er, slik er alle de 
som bor der. 

3 En uklok konge ødelegger sitt folk; men ved 
klokskapen til dem som har makten, skal byen bebos. 

4 Jordens makt er i Herrens hånd, og i sin tid skal han 
sette en nyttig over den. 

5 I Guds hånd er menneskets velstand, og på den 
skriftlærde skal han legge sin ære. 

6 Ha ikke hat mot din neste for all urett; og ikke gjøre 
noe i det hele tatt ved skadelig praksis. 

7 Stolthet er hatefullt for Gud og mennesker, og ved 
begge gjør man urett. 

8 På grunn av urettferdige handlinger, skader og rikdom 
som er kommet ved svik, blir riket overført fra et folk til 
et annet. 

9 Hvorfor er jord og aske stolt? Det finnes ikke noe 
ondere enn en begjærlig mann; for en slik selger sin 
egen sjel; for så lenge han lever, kaster han bort sine 
innvoller. 

10 Legen avskjærer en langvarig sykdom; og den som i 
dag er konge i morgen, skal dø. 

11 For når en mann er død, skal han arve krypdyr, dyr 
og ormer. 

12 Begynnelsen til stolthet er når en går bort fra Gud, og 
hans hjerte vender seg bort fra hans skaper. 

13 For stolthet er begynnelsen på synd, og den som har 
den, skal utøse vederstyggelighet; og derfor førte Herren 
over dem fremmede ulykker og omstyrte dem. 

14 Herren har kastet stolte fyrsters troner ned og satt 
saktmodige 1 deres sted. 


15 Herren har revet opp røttene til de stolte nasjonene og 
plantet de ydmyke på deres sted. 

16 Herren styrtet hedningenes land og ødela dem til 
jordens grunnvoll. 

17 Han tok noen av dem bort og ødela dem, og han lot 
dem bli minnet fra jorden. 

18 Stolthet ble ikke skapt for menn, heller ikke rasende 
vrede for dem som er født av en kvinne. 

19 De som frykter Herren, er en trygg ætt, og de som 
elsker ham en hederlig plante; de som overtrer budene er 
en forførerisk ætt. 

20 Blant brødre er den øverste hederlig; slik er de som 
frykter Herren i hans øyne. 

21 Herrens frykt går før man får myndighet, men 
grovhet og stolthet er å miste den. 

22 Enten han er rik, edel eller fattig, deres ære er frykt 
for Herren. 

23 Det er ikke passende å forakte den fattige mann som 
har forstand; det er heller ikke hensiktsmessig å opphøye 
en syndig mann. 

24 Store menn og dommere og maktmenn skal æres; 
men ingen av dem er større enn den som frykter Herren. 
25 For den vise tjener skal de frie gjøre tjeneste; og den 
som har kunnskap, vil ikke nage når han blir omvendt. 
26 Vær ikke for klok når du gjør din virksomhet; og 
skryt ikke av deg selv i din nøds tid. 

27 Bedre er den som strever og har overflod i alle ting, 
enn den som roser seg og mangler brød. 

28 Min sønn, herliggjør din sjel i saktmodighet, og gi 
den ære etter dens verdighet. 

29 Hvem vil rettferdiggjøre den som synder mot sin 
egen sjel? og hvem vil ære den som vanærer sitt eget liv? 
30 Den fattige æres for sin dyktighet, og den rike æres 
for sin rikdom. 

31 Den som æres 1 fattigdom, hvor mye mer i rikdom? 
og den som er vanære 1 rikdom, hvor mye mer i 
fattigdom? 


CHAPTER 11 


I Visdommen løfter hodet til den som er lav, og får ham 
til å sitte blant store menn. 

2 Ro ikke en mann for hans skjønnhet; heller ikke avsky 
en mann for hans ytre utseende. 

3 Bien er liten blant slike som fluer; men hennes frukt er 
hovedet av søte ting. 

4 Skryt deg ikke av dine klær og klær, og opphøy deg 
ikke på hederens dag! For Herrens gjerninger er 
underfulle, og hans gjerninger blant menneskene er 
skjulte. 

5 Mange konger har satt seg på jorden; og en som aldri 
ble tenkt på, har båret kronen. 

6 Mange kjemper er blitt sterkt vanæret; og de ærede 
overgitt i andres hender. 

7 Skynd ikke før du har gransket sannheten: forstå først, 
og så irettesett! 

8 Svar ikke før du har hørt saken, og avbryt ikke 
mennesker midt i deres tale. 

9 Strid ikke i en sak som ikke angår deg; og sitte ikke 
for dom med syndere. 


10 Min sønn, bland deg ikke 1 mange ting; for hvis du 
blander deg mye, skal du ikke være uskyldig; og hvis du 
følger etter, skal du ikke få tak, og du skal ikke 
unnslippe ved å flykte. 

11 Det er en som strever og sliter og skynder seg, og 
som er så mye mer bak. 

12 Igjen, det er en annen som er langsom og trenger 
hjelp, mangelfull og full av fattigdom; men Herrens øye 
så på ham til det gode, og reiste ham opp fra hans lave 
eiendom, 

13 og løftet sitt hode fra elendighet; så mange som så det, 
undret seg over ham. 

14 Fremgang og motgang, liv og død, fattigdom og 
rikdom kommer fra Herren. 

15 Visdom, kunnskap og forståelse av loven er av 
Herren; kjærligheten og veien til gode gjerninger er fra 
ham. 

16 Vildfarelse og mørke begynte med syndere, og det 
onde skal bli gammelt med dem som roser seg der. 

17 Herrens gave forblir hos de gudfryktige, og hans 
velvilje bringer fremgang til evig tid. 

18 Der er en som blir rik av sin aktsomhet og klypning, 
og dette er del av sin lønn: 

19 Han sier: Jeg har funnet hvile, og nu vil jeg alltid ete 
av mitt gods; og likevel vet han ikke hvilken tid som 
skal komme over ham, og at han må overlate disse 
tingene til andre og dø. 

20 Vær trofaste i din pakt og vær fortrolig med den, og 
bli gammel i ditt verk. 

21 Unn deg ikke over synderes gjerninger; men sett din 
lit til Herren og bli i ditt strev! For det er lett i Herrens 
øine plutselig å gjøre en fattig mann rik. 

22 Herrens velsignelse er i lønnen til de gudfryktige, og 
plutselig lar han sin velsignelse blomstre. 

23 Si ikke: Hva tjener jeg på min tjeneste? og hvilke 
gode ting skal jeg ha heretter? 

24 Igjen, si ikke: Jeg har nok og eier mye, og hva ondt 
skal jeg ha heretter? 

25 På fremgangens dag er det en glemsel av trengselen, 
og på trengselens dag er det ikke mer fremgang i minne. 
26 For det er lett for Herren på dødens dag å lønne en 
mann etter hans veier. 

27 En times lidelse får et menneske til å glemme lysten, 
og til slutt skal hans gjerninger bli avslørt. 

28 Døm ingen velsignet før hans død; for en mann skal 
bli kjent i sine barn. 

29 Før ikke enhver inn i ditt hus! 

30 Som en rapphøne som tas og holdes i et bur, slik er 
de stoltes hjerte; og som en spion ser han etter ditt fall. 
31 For han lurer og gjør det gode til det onde, og 1 det 
som er verdig ros, skal han legge skyld på deg. 

32 Av en ildgnist tennes en kullhaug, og en syndig mann 
venter på blod. 

33 Ta akt på en ondskapsfull mann, for han gjør 
ugudelighet! at han ikke skal bringe over deg en evig 
skamplett. 

34 Ta imot en fremmed i ditt hus, så skal han forstyrre 
deg og vende deg bort fra ditt eget. 


CHAPTER 12 


I Når du vil gjøre godt, vet du hvem du gjør det mot; så 
skal du takkes for det du har gjort. 

2 Gjør godt mot den gudfryktige, så skal du finne lønn; 
og om ikke fra ham, men fra den Høyeste. 

3 Det kan ikke komme noe godt til den som alltid er 
opptatt av det onde, heller ikke til den som ikke gir 
almisse. 

4 Gi til den gudfryktige, og hjelp ikke en synder! 

5 Gjør godt mot den ydmyke, men gi ikke den ugudelige: 
hold tilbake ditt brød og gi det ikke til ham, for at han 
ikke skal overvinne deg derved; for ellers skal du få 
dobbelt så mye ondt for alt det gode du har. gjort mot 
ham. 

6 For den Høyeste hater syndere og gjengjelder de 
ugudelige hevn og holder dem mot den mektige dagen 
for deres straff. 

7 Gi til de gode, og hjelp ikke synderen. 

8 En venn kan ikke kjennes i medgang, og en fiende kan 
ikke skjules i motgang. 

9 Over et menneskes fremgang skal fiender bedrøves, 
men i hans motgang skal selv en venn dra bort. 

10 Stol aldri på din fiende; for som jern ruster, slik er 
hans ondskap. 

11 Selv om han ydmyker seg og går på huk, så ta godt 
vare på ham og vokt deg for ham, og du skal være mot 
ham som om du hadde tørket av et glass, og du skal vite 
at rusten hans ikke er helt bort. 

12 Sett ham ikke hos dig, forat han ikke skal reise seg på 
ditt sted når han har styrtet deg; la ham heller ikke sitte 
ved din høyre hånd, for at han ikke skal prøve å sette 
deg, og du til slutt komme mine ord i hu og bli stukket 
med dem. 

13 Hvem vil forbarme seg over en sjarmør som er bitt av 
en slange, eller noen som kommer nær villdyr? 

14 Så en som går til en synder og blir uren på ham i sine 
synder, hvem vil forbarme sig? 

15 En stund skal han bli hos deg, men hvis du begynner 
å falle, vil han ikke bli. 

16 En fiende taler mildt med leppene sine, men I sitt 
hjerte tenker han på hvordan han skal kaste deg i graven; 
han vil gråte med øynene, men hvis han finner anledning, 
blir han ikke mett av blod. 

17 Dersom motgang kommer over deg, skal du først 
finne ham der; og selv om han later som han hjelper deg, 
skal han likevel undergrave deg. 

18 Han skal riste på hodet og klappe i hendene og hviske 
mye og forandre sitt utseende. 


CHAPTER 13 


I Den som rører ved bek, skal bli uren med det; og den 
som har fellesskap med en stolt mann, skal være ham lik. 
2 Belast deg ikke over din makt mens du lever; og ha 
ikke noe fellesskap med en som er mektigere og rikere 
enn deg selv; for hvordan stemmer kjelen og 
Jordkrukken sammen? for hvis den ene blir slått mot den 
andre, skal den knuses. 


3 Den rike har gjort urett, men han truer med; den fattige 
har urett, og han må også bønnfalle. 

4 Fr du til gagn for ham, vil han bruke deg; men har du 
ikke noe, vil han forlate deg. 

5 Har du noe, skal han bo hos dig, ja, han skal gjøre deg 
barbar og ikke angre seg over det. 

6 Hvis han trenger deg, vil han forføre deg og smile til 
deg og sette deg 1 håp; han skal tale deg rett og si: Hva 
vil du? 

7 Og han skal skamme deg med maten sin, inntil han har 
trukket deg tørr to eller tre ganger, og til slutt skal han Ile 
av deg til hån etterpå, når han ser deg, skal han forlate 
deg og riste på hodet av deg. 

8 Pass på at du ikke lar deg lure og falle ned i din 
munterhet. 

9 Hvis du er invitert av en mektig mann, så trekk deg 
tilbake, og så mye desto mer vil han invitere deg. 

10 Treng ikke på ham, så du ikke blir ført tilbake; stå 
ikke langt unna, så du ikke blir glemt. 

11 Vær ikke likestilt med ham i tale, og tro ikke hans 
mange ord: for med mye kommunikasjon vil han friste 
deg, og smil til deg skal få ut dine hemmeligheter. 

12 Men han vil grusomt legge bort dine ord og spare 
ikke for å gjøre deg ondt og sette deg i fengsel. 

13 Se og ta godt vare på, for du vandrer i fare for din 
omstyrtning; når du hører dette, våkn opp i søvne. 

14 Elsk Herren hele ditt liv, og påkall ham for din frelse. 
15 Hvert dyr elsker sin like, og hvert menneske elsker 
sin neste. 

16 Alt kjød går sammen etter art, og en mann vil holde 
seg til sin like. 

17 Hvilket fellesskap har ulven med lammet? så 
synderen med de gudfryktige. 

18 Hvilken avtale er det mellom hyene og en hund? og 
hvilken fred mellom de rike og de fattige? 

19 Som villeselet er løvens bytte i ørkenen, slik spiser de 
rike de fattige. 

20 Som de stolte hater ydmykhet, slik avskyr de rike de 
fattige. 

21 En rik mann som begynner å falle, holdes opp av sine 
venner, men en fattig mann som er nedfor, blir kastet 
bort av sine venner. 

22 Når en rik faller, har han mange hjelpere; han taler 
ting som ikke skal sies, og likevel rettferdiggjør 
menneskene ham. han talte klokt og kunne ikke ha noe 
sted. 

23 Når en rik taler, holder hver sin tunge, og se, hvad 
han sier, hyller de det til skyene; men dersom den fattige 
taler, da sier de: Hvilken fyr er dette? og hvis han 
snubler, vil de hjelpe til å styrte ham. 

24 Rikdom er god for den som ikke har synd, og 
fattigdom er ond i de ugudeliges munn. 

25 Et menneskes hjerte forandrer sitt åsyn, enten det er 
på godt eller ondt, og et lystig hjerte gjør et muntert åsyn. 
26 Et muntert åsyn er et tegn på et hjerte som er i 
fremgang; og å finne ut av lignelser er et slitsomt arbeid 
for sinnet. 


CHAPTER 14 


I Salig er den mann som ikke har gled med sin munn og 
ikke er stukket av synders mengde. 

2 Salig er den hvis samvittighet ikke har fordømt ham, 
og som ikke er falt fra sitt håp til Herren. 

3 Rikdom er ikke pent for en neger, og hva skal en 
misunnelig mann gjøre med penger? 

4 Den som samler ved å bedra sin egen sjel, samler for 
andre, som skal bruke hans eiendeler med opprør. 

5 Den som er ond mot seg selv, hvem vil han være god 
mot? han skal ikke ha glede av sitt gods. 

6 Det er ingen verre enn den som misunner seg selv; og 
dette er en gjengjeldelse for hans ondskap. 

7 Og hvis han gjør godt, gjør han det uvillig; og til slutt 
skal han forkynne sin ondskap. 

8 Den misunnelige har et ondt øye; han vender sitt 
ansikt bort og forakter mennesker. 

9 En grådig manns øye blir ikke mett av hans del; og 
den ugudeliges misgjerning tørker hans sjel ut. 

10 Et ondt øye misunner hans brød, og han er en neger 
ved sitt bord. 

11 Min sønn, gjør godt mot deg selv etter din evne, og gi 
Herren sitt tilbørlige offer. 

12 Husk at døden ikke skal vente på å komme, og at 
gravens pakt ikke blir vist deg. 

13 Gjør godt mot din venn før du dør, og strekk ut 
hånden etter din evne og gi til ham. 

14 Bedra dig ikke av den gode dag, og la ikke den del av 
et godt begjær gå over dig. 

15 Skal du ikke overlate dine anstrengelser til en annen? 
og at ditt arbeid skal deles ved loddtrekning? 

16 Gi og ta og hellig din sjel; for det er ingen søk etter 
godsaker i graven. 

17 Alt kjød blir gammelt som en kappe; for pakten er fra 
begynnelsen: Du skal dø døden. 

18 Som av de grønne bladene på et tykt tre, noen faller 
og noen vokser; slik er slekten av kjøtt og blod, den ene 
tar slutt, og en annen blir født. 

19 Hvert arbeid råtner og fortærer, og den som arbeider 
med det, skal gå med. 

20 Salig er den mann som tenker på gode ting i visdom, 
og som tenker på hellige ting ved sin forstand. 

21 Den som ser på hennes veier i sitt hjerte, skal også ha 
forstand på hennes hemmeligheter. 

22 Gå etter henne som en som sporer, og ligg i lur på 
hennes veier. 

23 Den som presterer inn ved hennes vinduer, skal også 
lytte ved hennes dører. 

24 Den som bor i nærheten av hennes hus, skal også 
feste en nål i veggene hennes. 

25 Han skal slå opp sitt telt nær henne og overnatte i en 
hybel hvor det er gode ting. 

26 Han skal sette sine barn under hennes ly og overnatte 
under grenene hennes. 

27 Ved henne skal han være dekket for hete, og i hennes 
herlighet skal han bo. 


CHAPTER 15 


I Den som frykter Herren, skal gjøre godt, og den som 
har kunnskap om loven, skal få tak i henne. 

2 Og som en mor skal hun møte ham og ta imot ham 
som en jomfru gift. 

3 Med forstandens brød skal hun mette ham og gi ham 
visdommens vann å drikke. 

4 Han skal holde seg på henne og ikke rokkes; og skal 
stole på henne og ikke bli til skamme. 

5 Hun skal opphøye ham over hans neste, og midt i 
menigheten skal hun åpne hans munn. 

6 Han skal finne glede og en gledeskrone, og hun skal la 
ham arve et evig navn. 

7 Men uforstandige menn skal ikke komme til henne, og 
syndere skal ikke se henne. 

8 For hun er langt fra stolthet, og løgnere kan ikke huske 
henne. 

9 Lovsang er ikke rimelig i en synders munn, for den er 
ikke sendt til ham av Herren. 

10 For lovsang skal uttales i visdom, og Herren skal ha 
fremgang. 

11 Si ikke: Det er ved Herren jeg falt fra; for du bør ikke 
gjøre det han hater. 

12 Si ikke: Han har ført meg vill; for han trenger ikke 
det syndige menneske. 

13 Herren hater all vederstyggelighet; og de som frykter 
Gud, elsker det ikke. 

14 Han selv skapte mennesket fra begynnelsen av og 
overlot det i sitt råds hånd; 

15 Hvis du vil, for å holde budene og gjøre en trofasthet 
som er velbehagelig. 

16 Han har satt ild og vann for dig; strekk ut din hånd til 
om du vil. 

17 For mennesket er liv og død; og om han liker, skal 
han få. 

18 For Herrens visdom er stor, og han er mektig i kraft 
og ser alt. 

19 Og hans øyne er rettet mot dem som frykter ham, og 
han kjenner hvert menneskes gjerning. 

20 Han har ikke befalt noen å gjøre ugudelig, og han har 
ikke gitt noen tillatelse til å synde. 


CHAPTER 16 


I Ha ikke lyst på en mengde unyttige barn, og ikke ha 
glede i ugudelige sønner. 

2 Selv om de blir mange, skal du ikke glede deg over 
dem, uten at frykten for Herren er med dem. 

3 Stol ikke på deres liv, og respekter ikke deres mengde; 
for en rettferdig er bedre enn tusen; og bedre er det å dø 
uten barn enn å ha dem som er ugudelige. 

4 For av en som har forstand, skal byen fylles opp, men 
de ugudeliges slekt skal raskt bli øde. 

5 Mange slike ting har jeg sett med mine øyne, og mitt 
øre har hørt større ting enn dette. 

6 I de ugudeliges forsamling skal en ild tennes; og 1 et 
opprørsk nasjon settes vrede i brann. 

7 Han ble ikke fredet overfor de gamle kjempene, som 
falt fra 1 sin dårskaps styrke. 


8 Han sparte heller ikke stedet der Lot bodde, men avsky 
dem for deres stolthet. 

9 Han forbarmet seg ikke over fortapelsens folk, som ble 
tatt bort 1 sine synder. 

10 Heller ikke de seks hundre tusen fotfolkene som var 
samlet i sitt hjertes hardhet. 

11 Og er det en stivnakket blant folket, er det underlig 
om han slipper ustraffet; for barmhjertighet og vrede er 
med ham; han er mektig til å tilgi og utøse mishag. 

12 Likesom hans miskunnhet er stor, slik er også hans 
irettevisning; han dømmer et menneske etter hans 
gjerninger 

13 Synderen skal ikke unnslippe med sitt bytte, og de 
gudfryktiges tålmodighet skal ikke svikte. 

14 Gjør vei for all barmhjertighetsgjerning, for enhver 
skal finne etter sine gjerninger. 

15 Herren forherdet Farao, så han ikke skulle kjenne 
ham, så hans mektige gjerninger skulle bli kjent for 
verden. 

16 Hans miskunn er åpenbar for hver skapning; og han 
har skilt sitt lys fra mørket med en urokkelighet. 

17 Si ikke: Jeg vil gjemme meg for Herren. Er det noen 
som kommer meg i hu ovenfra? Jeg vil ikke bli husket 
blant så mange mennesker: for hva er min sjel blant et så 
uendelig antall skapninger? 

18 Se, himmelen og himlenes himmel, dypet og jorden 
og alt som er på den, skal røres når han besøker. 

19 Også fjellene og jordens grunnvoller skal skjelve når 
Herren ser på dem. 

20 Intet hjerte kan tenke verdig på disse ting, og hvem 
kan tenke seg hans veier? 

21 Det er en storm som ingen kan se; for det meste av 
hans gjerninger er skjult. 

22 Hvem kan kunngjøre hans rettferdighets gjerninger? 
eller hvem kan tåle dem? for hans pakt er langt borte, og 
alle tings prøvelse er til slutt. 

23 Den som mangler forstand, skal tenke på tomme ting; 
24 Min sønn, hør på meg og lær kunnskap og legg 
merke til mine ord med ditt hjerte. 

25 Jeg vil forkynne læren i vekt og forkynne hans 
kunnskap nøyaktig. 

26 Herrens gjerninger blir gjort i dommen fra 
begynnelsen av, og fra den tid han gjorde dem, drev han 
med delene. 

27 Han prydet sine gjerninger til evig tid, og i hans hånd 
er de fremste av dem fra slekt til slekt; 

28 Ingen av dem hindrer en annen, og de skal aldri være 
ulydige mot hans ord. 

29 Etter dette så Herren på jorden og fylte den med sine 
velsignelser. 

30 Med alle slags levende ting har han dekket dets 
ansikt; og de skal vende tilbake til den igjen. 


CHAPTER 17 


I Herren skapte jordens menneske og gjorde det til den 
igjen. 
2 Han ga dem få dager og kort tid og makt over det som 
er der. 
3 Han ga dem styrke alene og gjorde dem etter sitt bilde, 


4 Og la frykt for mennesker over alt kjød og ga ham 
herredømme over dyr og fugler. 

5 De fikk bruk for Herrens fem handlinger, og for det 
sjette ga han dem innsikt, og 1 den sjuende talen tolket 
dets tanker. 

6 Råd og en tunge og øyne, ører og et hjerte ga han dem 
til å forstå. 

7 Han fylte dem med kunnskap om forstand og viste 
dem godt og ondt. 

8 Han rettet sitt øye på deres hjerter for å vise dem 
storheten av sine gjerninger. 

9 Han gav dem til å rose seg av sine undergjerninger til 
evig tid, for at de skulle forkynne hans gjerninger med 
forstand. 

10 Og de utvalgte skal prise hans hellige navn. 

11 Dessuten ga han dem kunnskap og livets lov til arv. 
12 Han gjorde en evig pakt med dem og forkynte dem 
sine dommer. 

13 Deres øyne så hans herlighets herlighet, og deres ører 
hørte hans herlige røst. 

14 Og han sa til dem: Vokt dere for all urettferdighet! og 
han ga enhver befaling om sin neste. 

15 Deres veier er alltid for ham, og de skal ikke skjules 
for hans øyne. 

16 Hver mann fra sin ungdom er overgitt til det onde; 
heller ikke kunne de gjøre seg kjøttfulle hjerter for stein. 
17 For ved splittelsen av nasjonene på hele jorden satte 
han en hersker over hvert folk; men Israel er Herrens del. 
18 Han, som er hans førstefødte, nærer med tukt, og som 
gir ham lyset av sin kjærlighet, forlater ham ikke. 

19 Derfor er alle deres gjerninger som solen for ham, og 
hans øyne er bestandig rettet mot deres veier. 

20 Ingen av deres urettferdige gjerninger er skjult for 
ham, men alle deres synder er for Herrens åsyn 

21 Men Herren, som var nådig og kjente sitt verk, 
verken forlot eller forlot dem, men sparte dem. 

22 En manns almisse er som et signet hos ham, og han 
skal bevare menneskets gode gjerninger som et øyeeple, 
og omvende sine sønner og døtre. 

23 Deretter skal han reise seg og lønne dem og gi deres 
gjengjeld på deres hoder. 

24 Men til dem som omvender seg, ga han dem vende 
tilbake og trøstet dem som sviktet i tålmodighet. 

25 Vend om til Herren og forlat dine synder, be din 
bønn for hans åsyn og fornærme deg mindre. 

26 Vend om til den Høyeste og vend bort fra 
misgjerning! for han skal føre deg ut av mørket til 
helsens lys og hate din vederstyggelighet sterkt. 

27 Hvem skal prise den Høyeste i graven 1 stedet for 
dem som lever og takker? 

28 Takksigelse forgår fra de døde, som fra en som ikke 
er; de levende og sunne av hjertet skal prise Herren. 

29 Hvor stor er Herren vår Guds miskunnhet og hans 
barmhjertighet mot dem som vender seg til ham i 
hellighet! 

30 For alt kan ikke være 1 
menneskesønnen er ikke udødelig. 

31 Hva er klarere enn solen? likevel svikter dets lys; og 
kjøtt og blod vil forestille seg det onde. 


mennesker, for 


32 Han ser kraften over himmelens høyde; og alle 
mennesker er bare jord og aske. 


CHAPTER 18 


I Han som lever til evig tid, har skapt alle ting i 
alminnelighet. 

2 Bare Herren er rettferdig, og det er ingen annen enn 
han, 

3 Han styrer verden med sin håndflate, og alle ting 
adlyder hans vilje; for han er kongen over alle, ved at 
han ved sin makt skiller hellige ting mellom dem fra det 
vanhellige. 

4 Hvem har han gitt makt til å forkynne sine gjerninger? 
og hvem skal finne ut av hans edle gjerninger? 

5 Hvem skal telle hans herlighets styrke? og hvem skal 
også fortelle hans barmhjertighet? 

6 Når det gjelder Herrens undergjerninger, det må intet 
tas fra dem, og det må ikke gis dem noe, og deres grunn 
kan ikke bli funnet ut. 

7 Når en mann har gjort, da begynner han; og når han 
slutter, da skal han være i tvil. 

8 Hva er et menneske, og hvor tjener det? hva er hans 
gode, og hva er hans onde? 

9 Tallet på en manns dager er høyst hundre år. 

10 Som en vanndråpe til havet og en grusstein i forhold 
til sanden; slik er tusen år til evighetens dager. 

11 Derfor er Gud tålmodig med dem og utøser sin 
miskunnhet over dem. 

12 Han så og merket at deres ende var ond; derfor økte 
han sin medfølelse. 

13 Menneskets barmhjertighet er mot sin neste; men 
Herrens barmhjertighet er over alt kjød. 

14 Han er barmhjertig over dem som tar imot tukt og 
som ivrig søker etter hans dommer. 

15 Min sønn, lyt ikke dine gode gjerninger, og bruk ikke 
ukomfortable ord når du gir noe. 

16 Skal ikke duggen svelge varmen? så er et ord bedre 
enn en gave. 

17 Se, er ikke et ord bedre enn en gave? men begge er 
sammen med en nådig mann. 

18 En dåre vil bebreide seg, og en misunnelses gave 
fortærer øynene. 

19 Lær deg før du taler, og bruk kropp, ellers blir du syk. 
20 Undersøk deg selv før dommen, og på besøkets dag 
skal du finne barmhjertighet. 

21 Ydmyk deg før du blir syk, og vis omvendelse i 
syndens tid. 

22 La intet hindre deg i å betale ditt løfte i rett tid, og 
utsett ikke til døden for å bli rettferdiggjort. 

23 Før du ber, gjør deg klar; og vær ikke som en som 
frister Herren. 

24 Tenk på vreden som skal komme ved enden, og 
hevnens tid, da han skal vende sitt ansikt bort. 

25 Når du har nok, husk sultens tid, og når du er rik, 
tenk på fattigdom og nød. 

26 Fra morgenen til kvelden er tiden endret, og alt skjer 
snart for Herrens åsyn. 

27 En vis skal frykte i alt, og på syndens dag skal han 
vokte seg for anstøt, men en dåre holder ikke tiden. 


28 Hver mann med forstand kjenner visdom, og han vil 
prise den som fant henne. 

29 De som var forstandige 1 ord, ble også selv vise og 
utøste utsøkte lignelser. 

30 Gå ikke etter dine lyster, men hold deg unna dine 
lyster. 

31 Hvis du gir din sjel de begjær som behager henne, da 
skal hun gjøre deg til latter for dine fiender som gjør deg 
ære. 

32 Ha ikke glede i mye godt mot, og vær ikke bundet til 
dets utgifter. 

33 Gjør deg ikke til en tigger ved å spise ved å låne, når 
du ikke har noe i pungen; for du skal ligge på lur for ditt 
eget liv og bli tiltalt. 


CHAPTER 19 


I En arbeidende mann som Å er overgitt til drukkenskap, 
skal ikke bli rik, og den som forakter småting, skal falle 
etter hvert. 

2 Vin og kvinner skal få forstandige menn til å falle fra, 
og den som holder seg til skjøger, skal bli frekk. 

3 Møller og ormer skal ta ham til arv, og en frimodig 
mann skal tas bort. 

4 Den som skynder seg å gi æren, er lettsinnet; og den 
som synder, skal fornærme sin egen sjel. 

5 Den som har behag 1 ugudelighet, skal fordømmes; 
men den som motsetter seg lyster, kroner sitt liv. 

6 Den som kan herske over sin tunge, skal leve uten 
strid; og den som hater babbel skal ha mindre ondskap. 

7 Repeter ikke for en annen det som er fortalt deg, så 
skal du aldri få det verre. 

8 Enten det er til venn eller fiende, snakk ikke om 
andres liv; og hvis du kan uten anstøt, så åpenbar dem 
ikke. 

9 For han hørte og observerte deg, og når tiden kommer, 
skal han hate deg. 

10 Har du hørt et ord, la det dø med deg! og vær 
frimodig, det skal ikke sprekke deg. 

11 En dåre har fødsel med et ord, som en kvinne som 
føder et barn. 

12 Som en pil som stikker i en manns lår, slik er et ord i 
en dåres buk. 

13 Forman en venn, kanskje han ikke har gjort det, og 
har han gjort det, så gjør han det ikke mer. 

14 Forman din venn, kanskje han ikke har sagt det, og 
har han det, så taler han det ikke igjen. 

15 Forman en venn: for mange ganger er det en 
baktalelse, og tro ikke hver historie. 

16 Det er en som glipper i sin tale, men ikke fra sitt 
hjerte; og hvem er den som ikke har fornærmet seg med 
sin tunge? 

17 Forman din neste før du truer ham; og vær ikke vred, 
gi plass til den Høyestes lov. 

18 Herrens frykt er det første skrittet for å bli akseptert 
av ham, og visdom får hans kjærlighet. 

19 Kunnskapen om Herrens bud er livets lære, og de 
som gjør det som behager ham, skal få frukten av 
udødelighetens tre. 


20 Herrens frykt er all visdom; og i all visdom er 
utførelse av loven og kunnskap om hans allmakt. 

21 Dersom en tjener sier til sin herre: Jeg vil ikke gjøre 
som det behager deg; selv om han senere gjør det, gjør 
han den som gir ham næring. 

22 Kunnskapen om ugudelighet er ikke visdom, og 
heller ikke til enhver tid synderes råd. 

23 Det er en ugudelighet, og det er en vederstyggelighet; 
og det er en dåre som mangler visdom. 

24 Den som har liten forstand og frykter Gud, er bedre 
enn en som har mye visdom og bryter den Høyestes lov. 
25 Det er en utsøkt finurlighet, og den er urettferdig; og 
det er en som viker av for å la dommen vise seg; og det 
er en vis mann som rettferdiggjør i dommen. 

26 Det er en ugudelig mann som med sorg henger ned 
hodet; men innvendig er han full av svik, 

27 Han kaster ned sitt åsyn og gjør som om han ikke 
hørte; hvor han ikke er kjent, vil han gjøre deg en 
ugjerning før du vet det. 

28 Og dersom han av mangel på makt blir hindret fra å 
synde, men når han finner anledning, vil han gjøre det 
onde. 

29 En mann kan kjennes på sitt blikk, og en som har 
forstand på sitt åsyn, når du møter ham. 

30 En manns påkledning, og overdreven latter og gang, 
viser hva han er. 


CHAPTER 20 


I Det er en irettesettelse som ikke er kjærlig: igjen, noen 
holder tungen og er vis. 

2 Det er mye bedre å irettesette enn å være vred 1 
hemmelighet, og den som bekjenner sin skyld, skal bli 
reddet fra skade. 

3 Hvor godt er det når du blir irettesatt, å vise 
omvendelse! for slik skal du unnslippe forsettlig synd. 

4 Som en hoffmanns lyst til å avblomstre en jomfru; slik 
er den som fullbyrder dom med vold. 

5 Det er en som tier og blir funnet vis, og en annen blir 
avskyelig ved mye babling. 

6 Noen holder tungen, fordi han ikke har å svare, og 
noen tier, og kjenner sin tid. 

7 En vis mann holder tungen til han ser anledning, men 
en babler og en dåre ser ingen tid. 

8 Den som bruker mange ord, skal ha avsky; og den som 
tar til seg myndighet i den, skal hates. 

9 Det er en synder som har god suksess 1 det onde; og 
det er en gevinst som blir til tap. 

10 Det er en gave som ikke gagner deg; og det er en 
gave hvis belønning er dobbelt. 

11 Det er en fornedrelse for herlighetens skyld; og det er 
som løfter sitt hode fra et lavt sted. 

12 Det er som kjøper mye for lite og betaler det syv 
ganger. 

13 En vis mann gjør ham elsket ved sine ord, men 
dårenes nåde skal utøses. 

14 En dåres gave skal ikke gjøre deg godt når du har den; 
heller ikke av de misunnelige for hans nødvendighet; for 
han ser etter å motta mange ting for én. 


15 Han gir lite og bebreider mye; han åpner munnen 
som en roper; 1 dag låner han ut, og i morgen vil han be 
om det igjen: en slik skal hates av Gud og mennesker. 

16 Dåren sier: Jeg har ingen venner, jeg takker ikke for 
alle mine gode gjerninger, og de som spiser mitt brød, 
taler ondt om meg. 

17 Hvor ofte og hvor mange skal han bli latterliggjort! 
for han vet ikke rett hva det er å ha; og alt er ett for ham 
som om han ikke hadde det. 

18 Det er bedre å skli på et fortau enn å skli med tungen; 
derfor skal de ugudeliges fall komme raskt. 

19 En uvanlig historie vil alltid være i munnen til de 
ukloke. 

20 En klok dom skal forkastes når den kommer ut av en 
dåres munn; for han skal ikke tale det i sin tid. 

21 Det er en som er hindret 1 å synde av mangel, og når 
han får hvile, skal han ikke bli forferdet. 

22 Det er en som ødelegger sin egen sjel ved å være 
blyg, og ved å ta imot mennesker, omstyrter han seg selv. 
23 Det er det som for skam lover sin venn og gjør ham 
til sin fiende for intet. 

24 Løgn er en stygg skamplett hos et menneske, men 
den er alltid i munnen på den ulærde. 

25 En tyv er bedre enn en mann som er vant til å lyve, 
men de skal begge ha ødeleggelse til arv. 

26 En løgner er vanærelig, og hans skam er alltid med 
ham. 

27 En vis mann skal ære seg selv med sine ord, og den 
som har forstand, vil behage store menn. 

28 Den som dyrker sitt land, skal øke sin haug, og den 
som behager store menn, skal få tilgivelse for 
misgjerning. 

29 Gaver og gaver blinder de vises øyne, og stopper 
hans munn så han ikke kan irettesette. 

30 Visdom som er skjult, og skatter som er oppsamlet, 
hvilken nytte har de begge? 

31 Bedre er den som skjuler sin dårskap enn en mann 
som skjuler sin visdom. 

32 Nødvendig tålmodighet i å søke Herren er bedre enn 
den som lever sitt liv uten veileder. 


CHAPTER 21 


I Min sønn, har du syndet? gjør ikke det mer, men be 
om tilgivelse for dine tidligere synder. 

2 Fly fra synden som fra en slanges ansikt; for kommer 
du for nær den, vil den bite deg. 

3 All misgjerning er som et tveegget sverd, hvis sår ikke 
kan leges. 

4 Å skremme og gjøre urett vil ødelegge rikdommen; 
således skal de stoltes hus bli lagt øde. 

5 En bønn fra en fattig manns munn når til Guds ører, og 
hans dom kommer raskt. 

6 Den som hater å bli irettesatt, er på synderes vei; men 
den som frykter Herren, skal omvende seg av sitt hjerte. 
7 En veltalende mann er kjent langt og nær; men en 
mann med forstand vet når han glir. 

8 Den som bygger sitt hus for andres penger, er lik en 
som samler seg steiner til graven sin. 


9 De ugudeliges forsamling er som slep viklet sammen, 
og enden på dem er en ildslue for å ødelegge dem. 

10 Syndernes vei er glattet med steiner, men ved enden 
av den er helvetes grav. 

11 Den som holder Herrens lov, får forstand på den, og 
fullkommenheten av Herrens frykt er visdom. 

12 Den som ikke er vis, blir ikke opplært, men det er en 
visdom som gjør bitterhet mange. 

13 Kunnskapen til en vis skal være stor som en flom, og 
hans råd er som en ren livskilde. 

14 En dåres indre er som et knust kar, og han vil ikke ha 
kunnskap så lenge han lever. 

15 Dersom en dyktig mann hører et klokt ord, vil han 
anbefale det og legge til det; men så snart en som ikke 
har forstand hører det, misliker det ham, og han kaster 
det bak ryggen. 

16 En dåres tale er som en byrde på veien, men nåde 
skal finnes på de vises lepper. 

17 De spør den vise mannens munn i menigheten, og de 
skal grunne på hans ord i sitt hjerte. 

18 Som et hus som er ødelagt, slik er visdom for en dåre, 
og kunnskapen om de uklokte er som uten mening. 

19 Læren for dårene er som lenker på føttene, og som 
håndledd på høyre hånd. 

20 En dåre løfter sin røst med latter; men en vis mann 
smiler neppe litt. 

21 Lærdom er for en vis mann som en gullsmykke og 
som et armbånd på hans høyre arm. 

22 En dåres fot er snart i sin nestes hus, men en erfaren 
mann skammer seg over ham. 

23 En dåre titter inn gjennom døren inn i huset, men den 
som er godt pleiet, skal stå utenfor. 

24 Det er en manns uhøflighet å lytte ved døren, men en 
vis mann blir bedrøvet over vanære. 

25 Talernes lepper skal fortelle det som ikke hører dem 
til; men de forstandiges ord veies på vektskålen. 

26 Dårenes hjerte er i deres munn, men de vises munn er 
i deres hjerte. 

27 Når den ugudelige forbanner Satan, forbanner han sin 
egen sjel. 

28 En hvisker gjør sin egen sjel uren og hates overalt 
hvor han bor. 


CHAPTER 22 


I En doven mann sammenlignes med en skitten stein, og 
hver og en skal hive ham ut til vanære. 

2 En lat mann sammenlignes med møkkhaugens skitt: 
hver mann som tar den opp, skal håndhilse. 

3 En ond mann er vanære for sin far som fikk ham, og 
en uforstandig datter blir født til hans tap. 

4 En klok datter skal gi sin mann en arv, men den som 
lever uærlig, er sin fars tunghet. 

5 Den frimodige vanærer både sin far og sin mann, men 
de skal begge forakte henne. 

6 En fortelling utenom tid er som musikk i sorg: men 
striper og visdoms rettelse er aldri forsinket. 

7 Den som lærer en dåre, er som en som limer sammen 
et potteskår, og som den som vekker en fra en god søvn. 


8 Den som forteller en dåre, taler til en 1 søvne; når han 
har fortalt sin tale, sier han: Hvad er 1 veien? 

9 Hvis barn lever ærlig og har råd til det, skal de dekke 
foreldrenes elendighet. 

10 Men barn, som er hovmodige, på grunn av forakt og 
mangel på næring, besmitter deres slektningers adel. 

11 Gråt over den døde, for han har mistet lyset, og gråt 
over dåren, for han mangler forstand; gråt lite over den 
døde, for han hviler, men dårens liv er verre enn døden. 
12 Syv dager sørger mennesker over den som er død; 
men for en dåre og en ugudelig mann alle hans livs 
dager. 

13 Tal ikke mye med en dåre, og gå ikke til den som 
ikke har forstand; vokt dere for ham, for at du ikke skal 
ha vanskeligheter, og du skal aldri bli uren på hans dårer; 
gå bort fra ham, og du skal finne hvile og aldri bli urolig 
av galskap. 

14 Hva er tyngre enn bly? og hva er navnet på det uten 
en dåre? 

15 Sand og salt og en masse jern er lettere å bære enn en 
mann uten forstand. 

16 Likesom tømmer som er bundet sammen i en 
bygning, ikke kan løsnes med rystelser, slik skal hjertet 
som er styrket ved rådgivende råd aldri frykte. 

17 Et hjerte som hviler på en tanke om forståelse, er som 
en vakker plastring på veggen til et galleri. 

18 Blek satt på en haug skal aldri stå mot vinden; så et 
fryktsomt hjerte i en dåres fantasi kan ikke stå imot noen 
frykt. 

19 Den som stikker 1 øyet, får tårene til å falle, og den 
som stikker 1 hjertet, får det til å forkynne hennes 
kunnskap. 

20 Den som kaster en stein mot fuglene, river dem bort, 
og den som bebreider sin venn, bryter vennskap. 

21 Selv om du trakk sverd mot din venn, fortvil likevel 
ikke; for det kan bli en tilbakevending til nåde. 

22 Har du åpnet munnen mot din venn, så frykt ikke! for 
det kan være en forsoning: unntatt bebreidelse eller 
stolthet, eller avsløring av hemmeligheter, eller et 
forrædersk sår: for for disse ting vil enhver venn gå bort. 
23 Vær trofast mot din neste i hans fattigdom, så du kan 
glede deg over hans fremgang; bli trofast mot ham i 
hans trengsels tid, så du kan arve ham i hans arv; for en 
dårlig eiendom er ikke alltid til å forakte : heller ikke de 
rike som er dumt å ha i beundring. 

24 Som damp og røyk fra en ovn går foran ilden; så 
utskjelt før blod. 

25 Jeg skal ikke skamme meg over å forsvare en venn; 
heller ikke vil jeg skjule meg for ham. 

26 Og hvis noe ondt kommer over meg ved ham, da skal 
hver den som hører det, vokte seg for ham. 

27 Hvem skal sette en vakt foran min munn og visdoms 
segl på mine lepper, så jeg ikke plutselig faller for dem, 
og at min tunge ikke ødelegger meg? 


CHAPTER 23 


I Herre, Far og guvernør for hele mitt liv, overlat meg 
ikke til deres råd, og la meg ikke falle for dem. 


2 Hvem vil sette plager over mine tanker og visdoms 
tukt over mitt hjerte? at de ikke sparer meg for min 
uvitenhet, og at det ikke går forbi mine synder. 

3 For at min uvitenhet ikke skal øke, og mine synder 
florerer til min undergang, og jeg faller for mine 
motstandere, og min fiende skal glede seg over meg, 
hvis håp er langt fra din miskunnhet. 

4 OQ Herre, Far og mitt livs Gud, gi meg ikke et stolt 
blikk, men vend deg alltid bort fra dine tjenere med et 
hovmodig sinn. 

5 Vend bart fra meg forgjeves håp og begjærlighet, så 
skal du holde den som alltid vil tjene deg. 

6 La ikke magens grådighet eller kjødets begjær gripe 
meg! og overgi meg ikke din tjener til et uforskammet 
sinn. 

7 Hør, dere barn, munnens tukt! Den som tar vare på den, 
skal aldri bli tatt på hans lepper. 

8 Synderen blir stående i sin dårskap; både den onde 
taler og den stolte skal falle av den. 

9 Vend ikke din munn til å banne; heller ikke bruk deg 
selv til å navngi Den Hellige. 

10 For som en tjener som stadig blir slått, skal ikke være 
uten et blått merke; slik skal den som sverger og kaller 
Gud alltid være ulastelig. 

11 En mann som sverger mye, skal bli fylt med 
misgjerning, og plagen skal aldri vike fra hans hus; 
dersom han fornærmer seg, skal hans synd komme på 
ham; og dersom han ikke erkjenner sin synd, gjør han 
dobbelt anstøt. Hvis han sverger forgjeves, skal han ikke 
være uskyldig, men hans hus skal være fullt av ulykker. 
12 Det er et ord som er ikledd døden: Gud gi at det ikke 
finnes 1 Jakobs arv; for alt slikt skal være langt fra de 
gudfryktige, og de skal ikke velte seg i sine synder. 

13 Bruk ikke din munn til å sverge med unødig ed, for 
der er syndens ord. 

14 Kom din far og din mor i hu når du sitter blant store 
menn. Vær ikke glemsom for dem, så blir du etter din 
skikk en dåre, og ønsker at du ikke var født, og forbanne 
de dagene for din fødsel. 

15 Den mann som er vant til grufulle ord, skal aldri bli 
omvendt alle sine livs dager. 

16 To slags mennesker formerer synden, og den tredje 
skal bringe vrede: et varmt sinn er som en brennende ild, 
den skal aldri slukkes før den er fortært; en horkarl i 
hans kjøds kropp skal aldri opphøre før han har tent en 
Brann. 

17 Alt brød er søtt for en horekylper, han vil ikke gi opp 
før han dør. 

18 En mann som bryter ekteskapet og sier så i sitt hjerte: 
Hvem ser meg? Jeg er omringet av mørke, veggene 
dekker meg, og ingen kropp ser meg; hva trenger jeg å 
frykte? Den Høyeste skal ikke huske mine synder: 

19 En slik mann frykter bare menneskenes øyne og vet 
ikke at Herrens øyne er ti tusen ganger lysere enn solen, 
og ser på alle menneskenes veier og ser på de 
hemmeligste delene. 

20 Han visste alt før de ble skapt; så også etter at de var 
blitt fullkomne, så han på dem alle. 

21 Denne mannen skal straffes på byens gater, og der 
han ikke har mistanke, skal han bli tatt. 


22 Slik skal det også gå med den hustru som forlater sin 
mann og henter inn en arving ved en annen. 

23 For først har hun vært ulydig mot den Høyestes lov; 
og for det andre har hun overtrådt sin egen mann; og for 
det tredje har hun drevet hor i hor og ført barn av en 
annen mann. 

24 Hun skal føres ut i menigheten, og hennes barn skal 
undersøkes. 

25 Hennes barn skal ikke slå rot, og grenene hennes skal 
ikke bære frukt. 

26 Hun skal la sitt minne bli forbannet, og hennes 
vanære skal ikke utslettes. 

27 Og de som blir igjen skal vite at det ikke er noe bedre 
enn frykt for Herren, og at det ikke er noe søtere enn å gi 
akt på Herrens bud. 

28 Det er stor herlighet å følge Herren, og å bli tatt imot 
av ham er et langt liv. 


CHAPTER 24 


I Visdommen skal prise seg selv og rose seg iblant sitt 
folk. 

2 I Den Høyestes menighet skal hun åpne sin munn og 
seire for hans makt. 

3 Jeg kom ut av Den Høyestes munn og dekket jorden 
som en sky. 

4 Jeg bodde på hauger, og min trone er 1 en skystøtte. 

5 Jeg alene gikk rundt himmelens kretsløp og vandret på 
bunnen av dypet. 

6 I havets bølger og på hele jorden, og i alle folk og 
nasjoner, fikk jeg en eiendom. 

7 Med alt dette søkte Jeg hvile, og i hvem sin arv skal 
jeg bli? 

8 Da gav alle tings skaper meg et bud, og han som 
skapte meg, lot mitt tabernakel hvile og sa: La din bolig 
bli i Jakob og din arv i Israel! 

9 Han skapte meg fra begynnelsen før verden, og jeg 
skal aldri svikte. 

10 I det hellige tabernakel tjente jeg for ham; og slik ble 
Jeg etablert 1 Sion. 

11 Likeså ga han meg hvile i den elskede byen, og i 
Jerusalem var min kraft. 

12 Og jeg slo rot i et hederlig folk, ja, i den del av 
Herrens arv. 

13 Jeg var opphøyet som en sedertre på Libanus og som 
et sypresstre på Hermons fjell. 

14 Jeg ble opphøyet som en palme i En-Gaddi, og som 
en roseplante i Jeriko, som et vakkert oliventre i en 
vakker åker, og vokste opp som en platantre ved vannet. 

15 Jeg ga en søt lukt som kanel og aspalathus, og jeg ga 
en behagelig lukt som den beste myrra, som galbanum 
og onyks og søt storaks og som røkelse i tabernaklet. 

16 Som terpentintreet strakte jeg ut mine grener, og 
mine grener er ærens og nådens grener. 

17 Som vintreet bar jeg frem en velbehagelig duft, og 
mine blomster er frukt av ære og rikdom. 

18 Jeg er den skjønne kjærlighetens og fryktens og 
kunnskapens og det hellige håpets mor. Derfor er jeg, 
som er evig, gitt til alle mine barn som er navngitt av 
ham. 


19 Kom til meg, alle dere som har lyst på meg, og fyll 
dere med mine frukter. 

20 For mitt minne er søtere enn honning, og min arv enn 
honningkaken. 

21 De som spiser meg, skal ennu bli sultne, og de som 
drikker meg, skal ennu være tørste. 

22 Den som adlyder meg, skal aldri bli til skamme, og 
de som arbeider ved meg, skal ikke gjøre noe galt. 

23 Alt dette er boken om den høyeste Guds pakt, loven 
som Moses påla til arv for Jakobs menigheter. 

24 Slit ikke med å være sterk i Herren! så han kan 
stadfeste deg, hold deg til ham! For Herren, den 
allmektige, er Gud alene, og foruten ham er det ingen 
annen frelser. 

25 Han fyller alle ting med sin visdom, som Phison og 
som Tigris på den nye fruktens tid. 

26 Han lar forstanden bli rik som Eufrat og som Jordan 
på høstens tid. 

27 Han lar kunnskapslæren fremstå som lyset og som 
Geon i årgangens tid. 

28 Det første menneske kjente henne ikke fullt ut; ikke 
mer skal de siste finne henne. 

29 For hennes tanker er mer enn havet, og hennes råd 
dypere enn det store dyp. 

30 Jeg kom også ut som en bekk fra en elv og som en 
kanal til en hage. 

31 Jeg sa: Jeg vil vanne min beste hage og vanne min 
hageseng rikelig, og se, min bekk ble til en elv, og min 
elv ble til et hav. 

32 Ennu vil jeg la læren skinne som morgenen, og Jeg 
vil sende hennes lys langt borte. 

33 Ennu vil jeg utøse læren som profeti og overlate den 
til alle evigheter for alltid. 

34 Se, jeg har ikke bare arbeidet for meg selv, men for 
alle dem som søker visdom. 


CHAPTER 25 


I I tre ting ble jeg forskjønnet og stod opp vakker både 
for Gud og mennesker: brødrenes enhet, 
nestekjærligheten, en mann og en hustru som er enige. 

2 Tre slags menn hater min sjel, og jeg er sterkt 
fornærmet over deres liv: en fattig mann som er stolt, en 
rik mann som er en løgner, og en gammel 
ekteskapsbryter som hater. 

3 Hvis du ikke har samlet noe i din ungdom, hvordan 
kan du da finne noe i din alder? 

4 Hvor vakkert er det å dømme for grå hår og for gamle 
mennesker å vite råd! 

5 Hvor deilig er gamle menns visdom og forstand og råd 
for hederlige menn. 

6 Mye erfaring er gamle menneskers krone, og gudsfrykt 
er deres ære. 

7 Det er ni ting som jeg har dømt i mitt hjerte til å være 
lykkelige, og det tiende vil jeg si med min tunge: En 
mann som gleder seg over sine barn; og den som lever 
for å se sin fiendes fall: 

8 Vel går det med den som bor sammen med en 
forstandig hustru, og som ikke har falt med sin tunge, og 


som ikke har tjent en mann som er mer uverdig enn ham 
selv. 

9 Vel går det med den som har funnet klokskap, og den 
som taler i ørene til dem som vil høre. 

10 Hvor stor er den som finner visdom! men det er ingen 
over ham som frykter Herren. 

11 Men Herrens kjærlighet overgår alle ting til lysning; 
den som holder den, hvor skal han sammenlignes med? 
12 Frykt for Herren er begynnelsen på hans kjærlighet, 
og troen er begynnelsen til å holde seg til ham. 

13 Gi meg enhver plage, unntatt hjertets plage, og all 
ondskap, men en kvinnes ondskap! 

14 Og enhver trengsel, unntatt trengsel fra dem som 
hater meg, og enhver hevn, men fiendens hevn. 

15 Det er ikke noe hode over hodet til en slange; og det 
er ingen vrede over fiendens vrede. 

16 Jeg ville heller bo hos en løve og en drage enn å 
holde hus hos en ugudelig kvinne. 

17 En kvinnes ondskap forandrer hennes ansikt og 
formørker hennes åsyn som sekk. 

18 Hennes mann skal sitte blant sine naboer; og når han 
hører, skal det sukke bittert. 

19 All ondskap er lite for en kvinnes ondskap; la en 
synders del falle på henne! 

20 Som det å klatre på en sandvei er for de gamles føtter, 
slik er en kone full av ord for en stille mann. 

21 Snuble ikke over en kvinnes skjønnhet, og begjær 
henne ikke for glede. 

22 En kvinne er full av vrede, frekkhet og mye vanære 
hvis hun holder mannen sin. 

23 En ugudelig kvinne avtar motet, har et tungt åsyn og 
et såret hjerte; en kvinne som ikke vil trøste sin mann i 
nød, gjør svake hender og svake knær. 

24 Av kvinnen kom syndens begynnelse, og ved henne 
dør vi alle. 

25 La vannet ikke gå gjennom; heller ikke en ugudelig 
kvinne frihet til å gad i utlandet. 

26 Dersom hun ikke går som du vil ha henne, så skjær 
henne av fra ditt kjød og gi henne et skilsmissebrev og la 
henne gå. 


CHAPTER 26 


I Salig er den mann som har en dydig hustru, for tallet 
på hans dager skal være dobbelt. 

2 En dydig kvinne gleder sin mann, og han skal fullføre 
sitt livs år i fred. 

3 En god hustru er en god del, som skal gis av dem som 
frykter Herren. 

4 Enten en mann er rik eller fattig, om han har et godt 
hjerte for Herren, skal han alltid glede seg med et 
muntert åsyn. 

5 Det er tre ting som mitt hjerte frykter; og for det fjerde 
var jeg veldig redd: baktalelse av en by, samling av en 
ustyrlig skare og en falsk anklage: alt dette er verre enn 
døden. 

6 Men hjertesorg og sorg er en kvinne som er sjalu på en 
annen kvinne, og en tungens svøbe som kommuniserer 
med alle. 


7 En ond hustru er et åk som rystes frem og tilbake; den 
som holder i henne, er som om han holdt i en skorpion. 

8 En beruset kvinne og en kjerring i utlandet vekker stor 
harme, og hun skjuler ikke sin egen skam. 

9 En kvinnes hor kan bli kjent i hennes hovmodige blikk 
og øyelokk. 

10 Dersom din datter er skamløs, så hold henne trangt, 
så hun ikke misbruker seg selv ved overdreven frihet. 

11 Våk over et uforskammet øye, og undre deg ikke 
over at hun overtrer deg. 

12 Hun skal åpne sin munn som en tørst reisende når 
han finner en kilde, og drikke av alt vann som er nær 
henne; ved hver gjerde skal hun sette seg ned og åpne 
sitt kogger mot hver pil. 

13 En hustrus nåde gleder sin mann, og hennes skjønn 
skal fete hans ben. 

14 En stille og kjærlig kvinne er en gave fra Herren; og 
det er ingenting så mye verdt som et sinn godt instruert. 
15 En skamfull og trofast kvinne er en dobbel nåde, og 
hennes kontinentsinn kan ikke verdsettes. 

16 Som solen når den går opp 1 den høye himmel; slik er 
skjønnheten til en god kone i ordenen i huset hennes. 

17 Som det klare lyset er på den hellige lysestaken; så er 
skjønnheten i ansiktet i moden alder. 

18 Som gullstøttene er på fotstykkene av sølv; det 
samme er de vakre føtter med et konstant hjerte. 

19 Min sønn, hold din tids blomst frisk! og gi ikke din 
styrke til fremmede. 

20 Når du har fått en fruktbar eiendom på hele marken, 
så så den med din egen ætt, og sett din lit til det gode i 
ditt husdyr. 

21 Så skal din slekt som du forlater, bli stor, i tillit til 
deres gode herkomst. 

22 En skjøge skal regnes som spytt; men en gift kvinne 
er et tårn mot døden for sin mann. 

23 En ugudelig kvinne gis som en del til en ugudelig 
mann, men en gudfryktig kvinne gis den som frykter 
Herren. 

24 En uærlig kvinne forakter skam, men en ærlig kvinne 
ærer sin mann. 

25 En skamløs kvinne skal regnes som en hund; men 
den som skammer seg, skal frykte Herren. 

26 En kvinne som ærer sin mann, skal dømmes for vis 
av alle; men den som vanærer ham i sin stolthet, skal 
regnes for ugudelig av alle. 

27 En høylytt ropende kvinne og en skjenn skal bli 
oppsøkt for å drive bort fiendene. 

28 Det er to ting som sørger mitt hjerte; og den tredje 
gjør meg vred: en krigsmann som lider fattigdom; og 
forstandige menn som ikke er satt av; og en som vender 
om fra rettferdighet til synd; Herren bereder en slik en 
for sverdet. 

29 En kjøpmann skal neppe holde seg fra å gjøre urett; 
og en huckster skal ikke bli befridd fra synd. 


CHAPTER 27 


I Mange har syndet for en liten sak; og den som søker 
overflod, skal vende blikket bort. 


2 Som en spiker stikker fast mellom stenenes 
sammenføyninger; så holder synden tett mellom kjøp og 
salg. 

3 Hvis ikke en mann holder seg flittig i frykt for Herren, 
skal hans hus snart bli omstyrtet. 

4 Som når man sikter med en sil, blir avfallet igjen; slik 
menneskets skitt 1 hans tale. 

5 OQvnen prøver pottemakerens kar; så menneskets 
rettssak ligger i hans resonnement. 

6 Frukten forteller om treet er blitt kledd; slik er det å 
ytre en innbilskhet i menneskets hjerte. 

7 Pris ingen før du hører ham tale! for dette er 
menneskenes prøvelse. 

8 Hvis du følger rettferdigheten, skal du få henne og ta 
henne på som en lang herlig kappe. 

9 Fuglene vil ty til sine like; slik skal sannheten vende 
tilbake til dem som praktiserer i henne. 

10 Som løven ligger på lur etter byttet; så synd for dem 
som gjør urett. 

11 En gudfryktigs tale er alltid med visdom; men en 
dåre forandrer seg som månen. 

12 Dersom du er blant de uvettige, så legg merke til 
tiden; men vær bestandig blant mennesker med forstand. 
13 Dårenes tale er irriterende, og deres idrett er syndens 
latskap. 

14 Talen om den som sverger mye, får håret til å reise 
seg; og deres slagsmål får en til å stoppe ørene. 

15 De stoltes strid er blodsutgytelse, og deres skjellsord 
er alvorlig for øret. 

16 Den som oppdager hemmeligheter, mister sin ære; og 
vil aldri finne en venn etter hans sinn. 

17 Elsk din venn og vær trofast mot ham; men hvis du 
forråder hans hemmeligheter, så følg ham ikke lenger. 

18 For som en mann har ødelagt sin fiende; så har du 
mistet kjærligheten til din neste. 

19 Som en som lar en fugl gå ut av sin hånd, slik har du 
latt din neste gå, og skal ikke få ham igjen 

20 Følg ham ikke lenger, for han er for langt borte; han 
er som en rogn rømt ut av snaren. 

21 Et sår kan bindes sammen; og etter skjellsord kan det 
bli forsoning, men den som forråder hemmeligheter er 
uten håp. 

22 Den som blunker med øynene, gjør det onde, og den 
som kjenner ham, skal vike fra ham. 

23 Når du er tilstede, taler han mildt og beundrer dine 
ord, men til slutt vil han vri seg på munnen og baktale 
dine ord. 

24 Jeg har hatet mange ting, men ingenting som ham; 
for Herren vil hate ham. 

25 Den som kaster en stein i det høye, kaster den på sitt 
eget hode; og et svikefullt slag skal gjøre sår. 

26 Den som graver en brønn, skal falle i den, og den 
som setter en felle, skal fanges i den. 

27 Den som gjør ondt, det skal falle på ham, og han skal 
ikke vite hvor det kommer fra. 

28 Spot og hån kommer fra de stolte; men hevnen skal 
ligge på lur som en løve. 

29 De som gleder seg over de rettferdiges fall, skal bli 
fanget i snare; og angst skal fortære dem før de dør. 


30 Ondskap og vrede, selv dette er vederstyggeligheter; 
og det syndige menneske skal ha dem begge. 


CHAPTER 28 


I Den som hevner seg, skal finne hevn fra Herren, og 
han skal visselig huske sine synder. 

2 Tilgi din neste det onde han har gjort mot deg, så skal 
også dine synder bli tilgitt når du ber. 

3 En mann bærer hat mot en annen, og ber han om 
tilgivelse hos Herren? 

4 Han viser ingen barmhjertighet mot et menneske som 
er lik ham selv, og ber han om tilgivelse for sine egne 
synder? 

5 Hvis den som bare er kjød, nærer hat, hvem vil da be 
om tilgivelse for hans synder? 

6 Kom din ende i hu, og la fiendskapet ta slutt! husk 
korrupsjon og død, og bli i budene. 

7 Kom budene i hu, og vær ikke ond mot din neste; kom 
den Høyestes pakt i hu, og blunk til uvitenhet. 

8 Avhold deg fra strid, så skal du redusere dine synder; 
for en rasende mann vil tenne opp strid, 

9 En syndig mann uroer venner og strider blant dem som 
har fred. 

10 Som ilden er, slik brenner den; og som en manns 
styrke er, slik er hans vrede; og etter hans rikdom stiger 
hans vrede; og jo sterkere de er som kjemper, Jo mer vil 
de bli betent. 

11 En forhastet strid tenner ild, og en forhastet kamp 
utøser blod. 

12 Hvis du blåser gnisten, skal den brenne; spytter du på 
den, skal den slukkes, og begge disse kommer ut av din 
munn. 

13 Forbann den som hvisker og tvetunget, for slike har 
utryddet mange som var i fred. 

14 En baksnakket tunge har gjort mange urolige og 
drevet dem fra folk til folk; sterke byer har revet ned og 
styrtet store menns hus. 

15 En baktalende tunge har drevet dydige kvinner ut og 
fratatt dem deres arbeid. 

16 Den som hører på det, skal aldri finne hvile og aldri 
bo stille. 

17 Piskens slag gjør merker i kjødet, men tungeslaget 
knuser benene. 

18 Mange har falt for sverdets egg, men ikke så mange 
som har falt for tungen. 

19 Vel går det med den som forsvares ved dets gift; som 
ikke har trukket dets åk og ikke er bundet i sine bånd. 

20 For dets åk er et åk av jern, og dets bånd er bånd av 
kobber. 

21 Dens død er en ond død, graven var bedre enn den. 

22 Det skal ikke herske over dem som frykter Gud, og 
de skal ikke brennes med dens flamme. 

23 De som forlater Herren, skal falle inn i det; og det 
skal brenne i dem og ikke slukkes; det skal sendes over 
dem som en løve og ete dem som en leopard. 

24 Se til at du garderer din eiendom med torner og 
binder sammen ditt sølv og gull, 

25 Og vei dine ord på en vekt, og lag en dør og en sperre 
for din munn. 


26 Pass på at du ikke sklir forbi den, så du ikke faller for 
den som ligger på lur. 


CHAPTER 29 


I Den som er barmhjertig, vil låne til sin neste; og den 
som styrker sin hånd, holder budene. 

2 Lån til din neste når han trenger det, og betal igjen til 
din neste i rett tid. 

3 Hold ditt ord og handle trofast mot ham, så skal du 
alltid finne det som er nødvendig for deg. 

4 Mange, da en ting ble lånt dem, regnet med at det var 
funnet, og satte dem i vanskeligheter som hjalp dem. 

5 Inntil han har fått, skal han kysse en manns hånd; og 
for sin nestes penger vil han tale underdanig; men når 
han skal betale, vil han forlenge tiden og gi tilbake ord 
om sorg og klage over tiden. 

6 Hvis han vinner, skal han neppe få halvparten, og han 
vil regne som om han hadde funnet den; hvis ikke, har 
han fratatt ham pengene sine, og han har skaffet ham en 
fiende uten grunn: han bøter ham med forbannelser og 
rekkverk; og for ære vil han betale ham vanære. 

7 Mange har derfor nektet å låne ut til andres 
ondsinnede handlinger, i frykt for å bli svindlet. 

8 Likevel har du tålmodighet med en mann 1 fattig 
eiendom, og vent ikke med å vise ham barmhjertighet. 

9 Hjelp den fattige for budets skyld, og vend ham ikke 
bort på grunn av hans fattigdom. 

10 Mist pengene dine for din bror og din venn, og la 
dem ikke ruste under en stein for å gå tapt. 

11 Saml din skatt etter den Høyestes bud, så skal det gi 
deg mer utbytte enn gull. 

12 Steng almisser i dine forrådshus, så skal det redde 
deg fra all nød. 

13 Det skal kjempe for deg mot dine fiender, bedre enn 
et mektig skjold og et sterkt spyd. 

14 En ærlig mann er garantert for sin neste, men den 
som er uforskammet, forlater ham. 

15 Glem ikke vennskapet til din kausjon, for han har gitt 
sitt liv for deg. 

16 En synder skal omstyrte sin borgens gode eiendom. 
17 Og den som er utakknemlig, skal etterlate ham i fare 
som reddet ham. 

18 Borgerskapet har ødelagt mange av god eiendom og 
rystet dem som en bølge av havet; mektige menn har 
drevet den bort fra sine hus, så de vandret rundt blant 
fremmede nasjoner. 

19 En ugudelig mann som overtrer Herrens bud, skal 
falle i sikkerhet, og den som tar på seg og følger andres 
gjerninger for vinnings skyld, skal falle i sak. 

20 Hjelp din neste etter din makt, og pass på at du ikke 
selv faller i det. 

21 Det viktigste for livet er vann og brød og klær og et 
hus til å skjule skam. 

22 Bedre er livet for en fattig mann i en dårlig hytte, enn 
sart mat i en annen manns hus. 

23 Det være seg lite eller mye, hold deg tilfreds, så du 
ikke hører ditt hus vanære. 

24 For det er et elendig liv å gå fra hus til hus; for der du 
er fremmed, tør du ikke åpne din munn. 


25 Du skal underholde og holde fest og ikke ha takk, og 
du skal høre bitre ord. 

26 Kom, du fremmede, og dekker et bord og gi meg mat 
med det du har gjort i stand. 

27 Gi plass, du fremmede, til en hederlig mann! min 
bror kommer for å overnatte, og jeg trenger mitt hus. 

28 Dette er vondt for en mann med forstand; bespottelse 
av husrom og bebreidelse av långiveren. 


CHAPTER 30 


I Den som elsker sin sønn, får ham ofte til å føle på 
staven, for at han til slutt kan glede seg over ham. 

2 Den som tukter sin sønn, skal glede seg over ham, og 
han skal glede seg over ham blant hans kjente. 

3 Den som lærer sin sønn, sørger over fienden, og han 
skal glede seg over ham for sine venner. 

4 Selv om hans far dør, er han som om han ikke var død; 
for han har etterlatt en som er lik ham selv. 

5 Mens han levde, så han og gledet seg over ham, og da 
han døde, ble han ikke bedrøvet. 

6 Han etterlot seg en hevner mot sine fiender, og en som 
skal vise sine venner miskunnhet. 

7 Den som gjør for mye av sin sønn, skal binde hans sår; 
og hans innvoller skal bli urolige ved hvert rop. 

8 En hest som ikke er knust, blir egenrådig, og et barn 
som er overlatt til seg selv, vil være overlagt. 

9 Snu med ditt barn, så skal han skremme deg; lek med 
ham, så skal han bringe deg til tungs. 

10 Le ikke med ham, for at du ikke skal ha sorg med 
ham, og at du ikke skal skjære tenner til slutt. 

11 Gi ham ingen frihet i hans ungdom, og blunk ikke til 
hans dårskaper. 

12 Bøy nakken hans ned mens han er ung, og bank ham 
på sidene mens han er barn, forat han ikke skal bli 
gjenstridig og være ulydig mot deg og på den måten 
bringe sorg i ditt hjerte. 

13 Rekt din sønn og la ham streve, forat ikke hans 
utuktige oppførsel skal bli til anstøt for deg. 

14 Bedre er den fattige, som er sunn og sterk 1 formen, 
enn en rik mann som er plaget i sitt legeme. 

15 Helse og god kropp er fremfor alt gull, og en sterk 
kropp over uendelig rikdom. 

16 Det er ingen rikdom over et sunt legeme, og ingen 
glede over hjertets glede. 

17 Døden er bedre enn et bittert liv eller vedvarende 
sykdom. 

18 Delikatesser som helles over en lukket munn, er som 
kjøttsøl lagt på en grav. 

19 Hva hjelper offergaven til en avgud? for verken kan 
det spise eller lukte; slik er den som er forfulgt av 
Herren. 

20 Han ser med øynene og sukker, som en hoffmann 
som omfavner en jomfru og sukker. 

21 Overgi ikke ditt sinn til tunghet, og plage deg ikke i 
ditt eget råd. 

22 Hjertets glede er menneskets liv, og et menneskes 
glede forlenger dagene. 


23 Elsk din egen sjel og trøst ditt hjerte, fjern sorgen 
langt fra deg! For sorgen har drept mange, og det er 
ingen vinning i den. 

24 Misunnelse og vrede forkorter livet, og forsiktighet 
fører alderen før tiden. 

25 Et muntert og godt hjerte vil ta vare på kjøttet og 
kostholdet sitt. 


CHAPTER 31 


I Å se etter rikdom fortærer kjødet, og omsorgen for det 
driver søvnen bort. 

2 Å se omsorg lar ikke et menneske slumre, som en sår 
sykdom bryter søvnen, 

3 De rike har et stort arbeid med å samle rikdom; og når 
han hviler seg, blir han mett av sine delikatesser. 

4 Den fattige arbeider i sin fattige eiendom; og når han 
slutter, er han fremdeles trengende. 

5 Den som elsker gull, skal ikke bli rettferdiggjort, og 
den som følger fordervelsen, skal få nok av det. 

6 Gull er blitt ødelagt for mange, og deres ødeleggelse 
var nærværende. 

7 Det er en anstøt for dem som offer til det, og hver dåre 
skal bli tatt med den. 

8 Salig er den rike som er funnet uten lyte og ikke går 
etter gull. 

9 Hvem er han? og vi vil kalle ham salig; for underfulle 
ting har han gjort blant sitt folk. 

10 Hvem er blitt prøvd ved det og funnet fullkommen? 
så la ham rose seg. Hvem kan fornærme, og har ikke 
fornærmet? eller gjort ondt, og har ikke gjort det? 

11 Hans gods skal stå fast, og menigheten skal forkynne 
hans almisse. 

12 Dersom du sitter ved et rikelig bord, så vær ikke 
grådig på det, og si ikke: Det er mye mat på det. 

13 Husk at et ondt øye er en ond ting, og hva er skapt 
mer ondt enn et øye? derfor gråter den ved enhver 
anledning. 

14 Rekk ikke ut din hånd hvor den ser, og stikk den ikke 
med ham i fatet. 

15 Døm ikke din neste alene, og vær klok i alle ting. 

16 Spis som det passer et menneske, det som er lagt 
frem for deg! og sluke sedler, for at du ikke skal bli hatet. 
17 Gå først av for oppførselens skyld; og vær ikke 
umettelig, så du ikke fornærmer deg. 

18 Når du sitter blant mange, strekk ikke ut hånden først. 
19 Svært lite er nok for en mann som er godt pleiet, og 
han henter ikke vinden kort på sengen. 

20 God søvn kommer av moderat spising: han står tidlig 
opp, og hans forstand er med ham, men smerten ved å se 
og uro og magesmerter er hos en umettelig mann. 

21 Og hvis du har blitt tvunget til å spise, stå opp, gå ut 
og spy, og du skal få hvile. 

22 Min sønn, hør på meg og forakt meg ikke, og til slutt 
skal du finne som jeg har sagt deg; vær levende i alle 
dine gjerninger, så skal ingen sykdom komme til deg. 

23 Den som er rik på maten, han skal tale vel om ham; 
og rapporten om hans gode husstell vil bli trodd. 


24 Men mot den som er en neger av maten hans, skal 
hele byen knurre; og vitnesbyrdene om hans nidkjærhet 
skal ikke tviles på. 

25 Vis ikke din tapperhet i vin; for vin har ødelagt 
mange. 

26 Ovnen prøver kanten ved å dyppe, slik viner de 
stoltes hjerter av drukkenskap. 

27 Vin er like godt som livet for en mann, hvis den 
drikkes med måte: hva er da livet for en mann som er 
uten vin? for den er laget for å glede mennesker. 

28 Vin som er målelig drukket og i tide bringer hjertets 
glede og sinnets munterhet. 

29 Men vin som er drukket av overflod, gjør sinnets 
bitterhet, med krangling og krangel. 

30 Drukkenhet forsterker en dåres raseri inntil han 
fornærmer seg; den avtar kraft og gjør sår. 

31 Irettesett ikke din neste ved vinen, og forakt ham ikke 
i hans glede; gi ham ingen grufulle ord, og press ham 
ikke med å formane ham til å drikke. 


CHAPTER 32 


I Dersom du blir herre over en fest, så løft deg ikke opp, 
men vær blant dem som en av de andre! ta godt vare på 
dem, og sett deg derfor ned. 

2 Og når du har utført hele ditt embete, så ta din plass, så 
du kan være glad med dem og få en krone for din 
velordning av festen. 

3 Tal, du som er den eldste, for det tilkommer deg, men 
med en sunn dom! og hindre ikke musick. 

4 Hell ikke ut ord der det er en musiker, og vis ikke 
visdom i tide. 

5 En konsert med musikk i en bankett med vin er som et 
signet av karbunkel satt i gull. 

6 Som et signet av en smaragd innfattet i et gullverk, 
slik er musikkens melodi med velbehagelig vin. 

7 Tal, unge mann, om det er behov for deg, og likevel 
knapt når du blir spurt to ganger. 

8 La din tale være kort, og forstå mye med få ord; være 
som en som vet og likevel holder tungen. 

9 Dersom du er blant store menn, så gjør deg ikke lik 
dem; og når eldgamle menn er på plass, bruk ikke 
mange ord. 

10 Før torden går lynet; og foran en skamfull mann skal 
gå nåde. 

1 I Stå opp i tide, og vær ikke den siste! men få deg hjem 
uten opphold. 

12 Gjør dere som du vil, men synd ikke med stolt tale. 

13 Og for disse ting velsigne ham som skapte deg, og 
som har fylt deg med sine gode ting. 

14 Den som frykter Herren, skal få hans tukt; og de som 
tidlig søker ham, skal finne nåde. 

15 Den som søker loven, skal bli fylt med den, men 
hykleren skal fornærmes over den. 

16 De som frykter Herren, skal finne rett og tenne 
rettferdighet som et lys. 

17 En syndig mann blir ikke irettesatt, men finner en 
unnskyldning etter sin vilje. 


18 En mann med råd vil være hensynsfull; men en 
fremmed og stolt mann lar seg ikke skremme av frykt, 
selv når han av seg selv har gjort uten råd. 

19 Gjør ingenting uten råd; og når du en gang har gjort 
det, så omvend deg ikke. 

20 Gå ikke på den vei du kan falle på, og snuble ikke 
mellom steinene! 

21 Vær ikke trygg på en enkel måte. 

22 Og vokt dere for dine egne barn. 

23 Stol på din egen sjel i all god gjerning; for dette er å 
holde budene. 

24 Den som tror på Herren, gir akt på budet; og den som 
stoler på ham, skal aldri ha det verre. 


CHAPTER 33 


I Det skal ikke skje noe ondt den som frykter Herren; 
men i fristelse skal han også utfri ham. 

2 En vis mann hater ikke loven; men den som er en 
hykler på det, er som et skip i storm. 

3 En forstandig mann setter sin lit til loven; og loven er 
ham trofast som et ord. 

4 Gjør klar hva du skal si, så skal du bli hørt, og bind 
formaning og svar. 

5 De dåres hjerte er som et vognhjul; og tankene hans er 
som et rullende akseltre. 

6 En hingsthest er som en spottende venn, han neger 
under hver den som sitter på ham. 

7 Hvorfor overgår den ene dagen en annen, når som alt 
lyset på hver dag i året er av solen? 

8 Ved kunnskap om Herren ble de skilt, og han forandret 
årstider og høytider. 

9 Noen av dem har han gjort høye dager og helliget dem, 
og noen av dem har han gjort vanlige dager. 

10 Og alle mennesker er fra Jorden, og Adam ble skapt 
av Jorden. 

11 I stor kunnskap har Herren delt dem og gjort deres 
veier forskjellige. 

12 Noen av dem har han velsignet og opphøyet, og noen 
av dem har han helliget og satt seg nær; men noen av 
dem har han forbannet og nedtrykt og vendt bort fra sine 
steder. 

13 Likesom leiren er i pottemakerens hånd, for å forme 
den etter hans behag, slik er mennesket i hånden til ham 
som har skapt ham, for å gi dem det som er ham best. 

14 Det gode står mot det onde, og livet mot døden, slik 
er de gudfryktige mot synderen, og synderen mot de 
gudfryktige. 

15 Så se på alle Den Høyestes gjerninger! og det er to og 
to, den ene mot den andre. 

16 Jeg våknet opp sist av alle, som en som sanker etter 
druesamlere; ved Herrens velsignelse har jeg tjent og 
tredd min vinpresse som en drueplukker. 

17 Tenk på at jeg har arbeidet ikke bare for meg selv, 
men for alle dem som søker lærdom. 

18 Hør på meg, dere store menn av folket, og hør med 
eders ører, I forstander i menigheten! 

19 Gi ikke din sønn og hustru, din bror og venn, makt 
over deg så lenge du lever, og gi ikke dine eiendeler til 


en annen, for at de ikke skal omvende deg og du ber om 
det igjen. 

20 Så lenge du lever og har ånde i deg, overgi deg ikke 
til noen. 

21 For bedre er det at dine barn søker deg, enn at du står 
ved deres høflighet. 

22 I alle dine gjerninger skal du holde deg overordnet; la 
ikke en flekk i din ære. 

23 På den tid da du ender dine dager og fullbyrder ditt 
liv, skal du dele ut din arv. 

24 För, en tryllestav og byrder er for asenet; og brød, 
tukt og arbeid for en tjener. 

25 Hvis du setter din tjener til å arbeide, skal du finne 
hvile; men hvis du lar ham gå ledig, skal han søke frihet. 

26 Et åk og en krage bøyer nakken, slik er pinsler og 
pinsler for en ond tjener. 

27 Send ham til arbeid, så han ikke skal være ledig! for 
lediggang lærer mye ondt. 

28 Sett ham til å arbeide som det passer ham; hvis han 
ikke er lydig, så ta på deg flere tunge lenker. 

29 Men vær ikke overdreven mot noen; og uten skjønn 
gjør ingenting. 

30 Har du en tjener, så la ham være for deg som deg selv, 
for du har kjøpt ham for en pris. 

31 Har du en tjener, så bed ham som en bror; for du 
trenger ham som din egen sjel; hvis du bønnfaller ham, 

og han flykter fra deg, hvilken vei vil du da gå for å søke 
ham? 


CHAPTER 34 


I Et menneske uten forstands håp er forgjeves og falskt, 
og drømmer løfter dårene opp. 

2 Den som ser på drømmer, er lik den som fanger i 
skyggen og følger etter vinden. 

3 Drømmesynet er det ene likt med det andre, som et 
ansikt til et ansikt. 

4 Hva kan renses for noe urent? og hvilken sannhet kan 
komme av det som er falskt? 

5 Spådommer og spådommer og drømmer er forgjeves, 
og hjertet ser ut som en fødende kvinnes hjerte. 

6 Hvis de ikke blir sendt fra den Høyeste 1 ditt besøk, så 
legg ikke ditt hjerte til dem. 

7 For drømmer har forført mange, og de har sviktet som 
setter sin lit til dem. 

8 Loven skal finnes fullkommen uten løgn, og visdom er 
fullkommenhet for en trofast munn. 

9 En mann som har reist, vet mye; og den som har mye 
erfaring, skal forkynne visdom. 

10 Den som ikke har erfaring, vet lite, men den som har 
reist, er full av klokskap. 

11 Da jeg reiste, så jeg mye; og jeg forstår mer enn jeg 
kan uttrykke. 

12 Jeg var ofte i livsfare, men jeg ble utfridd på grunn av 
disse ting. 

13 Ånden til dem som frykter Herren, skal leve; for 
deres håp er til ham som frelser dem. 

14 Den som frykter Herren, skal ikke frykte eller frykte; 
for han er hans håp. 


15 Salig er sjelen til den som frykter Herren; hvem ser 
han på? og hvem er hans styrke? 

16 For Herrens øyne er på dem som elsker ham, han er 
deres mektige beskyttelse og sterke opphold, et forsvar 
mot hete og et dekke for solen ved middagstid, en 
beskyttelse mot snubling og en hjelp mot å falle. 

17 Han reiser opp sjelen og lyser opp øynene, han gir 
helse, liv og velsignelse. 

18 Den som ofrer av det som er skaffet urett, hans offer 
er latterlig; og urettferdige menneskers gaver blir ikke 
akseptert. 

19 Den Høyeste har ikke behag 1 de ugudeliges ofre; 
heller ikke blir han fredet for synd ved mengden av ofre. 
20 Den som ofrer av de fattiges goder, gjør som en som 
slår sønnen i hjel for sin fars øyne. 

21 Den fattiges brød er deres liv; den som svindler ham 
mot det, er en blodsmann. 

22 Den som tar bort sin nestes levebrød, dreper ham; og 
den som svindler arbeideren for hans lønn, er en 
blodsutgyter. 

23 Når den ene bygger og en annen river ned, hvilken 
nytte har de da annet enn å arbeide? 

24 Når en ber og en annen banner, hvem sin røst vil 
Herren da høre? 

25 Den som vasker seg etter berøring av et lik, hvis han 
rører ved det igjen, hva hjelper da hans vask? 

26 Slik er det med en mann som faster for sine synder 
og går igjen og gjør det samme: hvem vil høre hans 
bønn? eller hva gagner hans ydmykelse ham? 


CHAPTER 35 


I Den som holder loven, bringer nok offer; den som gir 
akt på budet, ofrer et takkoffer. 

2 Den som gjengjelder en god vending, ofrer fint mel; 
og den som gir almisse, ofrer lovsang. 

3 Å vike fra ugudelighet er en ting som behager Herren; 
og å forlate urettferdighet er en soning. 

4 Du skal ikke fremstå tom for Herrens åsyn. 

5 For alt dette skal gjøres på grunn av budet. 

6 Den rettferdiges offer gjør alteret fett, og dets 
velbehagelige duft er for den Høyeste. 

7 En rettferdig manns offer er akseptabelt. og 
minnesmerket over det skal aldri bli glemt. 

8 Gi Herren hans ære med et godt øye, og forring ikke 
førstegrøden av dine hender. 

9 Vis et muntert åsyn i alle dine gaver, og innvie din 
tiende med glede. 

10 Gi den Høyeste som han har beriket deg! og som du 
har fått, gi med et muntert øye. 

11 For Herren gjengjelder og vil gi deg sju ganger så 
mye. 

12 Tenk ikke på å forderve med gaver; for slike vil han 
ikke ta imot, og stol ikke på urettferdige ofre; for Herren 
er dommer, og hos ham er det ingen respekt for 
mennesker. 

13 Han vil ikke ta imot noen mot en fattig mann, men 
høre de undertryktes bønn. 

14 Han forakter ikke farløses bønn; heller ikke enken 
når hun utøser sin klage. 


15 Renner ikke tårene nedover enkens kinn? og er ikke 
hennes rop mot ham som lar dem falle? 

16 Den som tjener Herren, skal bli godtatt, og hans bønn 
skal nå til skyene. 

17 Den ydmyke bønn trenger gjennom skyene, og før 
den nærmer seg, skal han ikke trøstes; og vil ikke gå 
bort før den Høyeste ser det for å dømme rettferdig og 
holde dom. 

18 For Herren skal ikke være slapp, og den Mektige skal 
ikke være tålmodig mot dem før han har slått de 
ubarmhjertiges lender 1 stykker og gjengjeldt 
hedningefolkene. inntil han har tatt bort mengden av de 
stolte og knust de urettferdiges septer; 

19 Inntil han har gjengjeldt hver mann etter hans 
gjerninger og til menneskenes gjerninger efter deres 
tanker; inntil han har dømt sitt folks sak og fått dem til å 
glede seg over hans miskunnhet. 

20 Barmhjertighet er rett i trengselens tid, som 
regnskyer i tørketiden. 


CHAPTER 36 


I Forbarm deg over oss, Herre alles Gud, og se oss! 

2 Og send din frykt over alle de folkeslag som ikke 
søker etter deg. 

3 Løft opp din hånd mot de fremmede folkeslag, og la 
dem se din makt. 

4 Likesom du ble helliget 1 oss for dem, således bli du 
stor blant dem for oss! 

5 Og la dem kjenne deg, slik vi har kjent deg, at det ikke 
er noen Gud uten bare du, Gud! 

6 Vis nye tegn og gjør andre fremmede under; ær din 
hånd og din høyre arm, så de kan frembringe dine 
undergjerninger. 

7 Reis harme og utøs vrede, ta bort fienden og utryd 
fienden! 

8 Ta tiden kort, kom pakten i hu, og la dem forkynne 
dine undergjerninger. 

9 La den som slipper unna, bli fortært av ildens raseri! 
og la dem omkomme som undertrykker folket. 

10 Slå i stykker hodene til hedningenes herskere, som 
sier: Det er ingen annen enn vi! 

11 Saml alle Jakobs stammer, og ta dem i arv, som fra 
begynnelsen av. 

12 Herre, forbarm deg over folket som er kalt ved ditt 
navn, og over Israel, som du har kalt din førstefødte. 

13 Vær barmhjertig mot Jerusalem, din hellige by, ditt 
hvilested! 

14 Fyll Sion med dine uutsigelige ord, og ditt folk med 
din herlighet! 

15 Gi vitnesbyrd til dem du har hatt fra begynnelsen av, 
og reis opp profeter som har vært i ditt navn. 

16 Belønn dem som venter på deg, og la dine profeter 
bli funnet trofaste! 

17 Herre, hør dine tjeneres bønn etter Arons velsignelse 
over ditt folk, så alle de som bor på jorden, kan kjenne at 
du er Herren, den evige Gud. 

18 Bugen eter opp alt kjøtt, men det ene kjøttet er bedre 
enn det andre. 


19 Som ganen smaker forskjellig viltkjøtt, slik gjør et 
hjerte av forstandig falsk tale. 

20 Et galt hjerte gjør tungt, men en erfaren mann 
gjengjelder ham. 

21 En kvinne skal ta imot hver mann, men en datter er 
bedre enn en annen. 

22 En kvinnes skjønnhet gleder ansiktet, og en mann 
elsker intet bedre. 

23 Hvis det er godhet, saktmodighet og trøst på hennes 
tunge, da er ikke hennes mann som andre mennesker. 

24 Den som skaffer seg en hustru, begynner en eiendom, 
en hjelp som ham selv og en hvilestøtte. 

25 Hvor det ikke er gjerde, der er eiendommen plyndret, 
og den som ikke har hustru, skal vandre frem og ned og 
sørge. 

26 Hvem kan stole på en velutstyrt tyv som hopper fra 
by til by? Hvem vil da tro en mann som ikke har hus og 
overnatter hvor som helst natten tar ham? 


CHAPTER 37 


I Hver venn sier: Jeg er også hans venn, men det er en 
venn, som bare er en venn ved navn. 

2 Fr det ikke en sorg til døden når en følgesvenn og 
venn vender seg til en fiende? 

3 Du onde fantasi, hvor kom du inn for å dekke jorden 
med svik? 

4 Det er en ledsager som fryder seg over en venns 
fremgang, men i trengselens tid vil være imot ham. 

5 Det er en ledsager som hjelper sin venn for magen og 
tar opp spennen mot fienden. 

6 Glem ikke din venn i ditt sinn, og vent ikke på ham i 
din rikdom. 

7 Hver rådgiver lovpriser råd; men det er noen som 
rådgiver for seg selv. 

8 Vokt dere for en rådgiver, og kjenn i forveien hvilken 
nød han har; for han vil rådføre seg selv; for at han ikke 
skal kaste lodd over deg, 

9 Og si til dig: Din vei er god, og siden står han på den 
andre siden for å se hva som skal skje deg. 

10 Rådfør deg ikke med en som mistenker dig, og skjul 
ditt råd for dem som misunner dig! 

11 Rådfør deg heller ikke med en kvinne som rører ved 
henne, som hun er sjalu for; verken med en feiging 1 
krigssaker; heller ikke med en kjøpmann angående bytte; 
heller ikke med en kjøper av å selge; heller ikke med en 
misunnelig mann av takknemlighet; heller ikke med en 
ubarmhjertig mann rørende vennlighet; heller ikke med 
de doven for noe arbeid; heller ikke med en innleie for et 
års etterarbeid; heller ikke med en uvirksom tjener med 
stort arbeid. Hør ikke på disse i noen rådssak! 

12 Men vær alltid sammen med en gudfryktig mann som 
du vet holder Herrens bud, hvis sinn er i samsvar med 
ditt sinn, og han vil sørge med deg hvis du får en abort. 
13 Og la ditt hjertes råd stå; for ingen er mer trofaste 
mot deg enn det. 

14 For en manns sinn er en gang vant til å fortelle ham 
mer enn syv vektere som sitter oppe 1 et høyt tårn. 

15 Og fremfor alt dette be til den Høyeste, at han vil 
rette din vei i sannhet. 


16 La fornuften gå foran hver virksomhet, og råd før 
hver handling. 

17 Ansiktet er et tegn på at hjertet forandrer seg. 

18 Fire måter viser seg: godt og ondt, liv og død, men 
tungen råder over dem til stadighet. 

19 Det er en som er vis og lærer mange, og likevel er 
unyttig for seg selv. 

20 Det er en som viser visdom med ord og er hatet; han 
skal bli fattig på all mat. 

21 For nåde er ikke gitt ham fra Herren, fordi han er 
fratatt all visdom. 

22 En annen er vis mot seg selv; og forstandens frukter 
er prisverdige i hans munn. 

23 En vis mann lærer sitt folk; og fruktene av hans 
forstand svikter ikke. 

24 En vis mann skal fylles med velsignelse; og alle de 
som ser ham, skal anse ham lykkelig. 

25 Menneskets dager kan telles, men Israels dager er 
utallige. 

26 En vis mann skal arve ære blant sitt folk, og hans 
navn skal være evig. 

27 Min sønn, prøv din sjel i ditt liv, og se hva som er 
ondt for den, og gi den ikke det. 

28 For alt er ikke nyttig for alle mennesker, og hver sjel 
har ikke behag i alt. 

29 Vær ikke umettelig 1 noe sart ting, og vær ikke for 
grådig på kjøtt! 

30 For overflødig kjøtt bringer sykdom, og overmål skal 
bli til fortvilelse. 

31 Mange er omkommet ved overflod; men den som 
passer på, forlenger sitt liv. 


CHAPTER 38 


I Hedre en lege med den ære som tilkommer ham for 
den bruk dere kan ha av ham; for Herren har skapt ham. 
2 For den Høyeste kommer helbredelse, og han skal få 
ære av kongen. 

3 Legens dyktighet skal løfte sitt hode, og for store 
menns øyne skal han være i beundring. 

4 Herren har skapt medisiner av jorden; og den som er 
vis, skal ikke avsky dem. 

5 Ble vannet ikke gjort søtt av tre, for at dets kraft skulle 
bli kjent? 

6 Og han har gitt menneskene dyktighet for å bli æret i 
sine underfulle gjerninger. 

7 Med slike helbreder han menneskene og tar bort deres 
smerter. 

8 Av slike lager apotekeren en konfekt; og på hans 
gjerninger er det ingen ende; og fra ham kommer fred 
over hele jorden, 

9 Min sønn, vær ikke uaktsom i din sykdom, men be til 
Herren, så skal han gjøre deg frisk. 

10 Slutt fra synden og rett dine hender, og rens ditt 
hjerte fra all ondskap. 

11 Gi en velsmakende duft og til minne om fint mel! og 
ofre et fettoffer som ikke er. 

12 Gi da legen plass, for Herren har skapt ham; la ham 
ikke gå fra deg, for du trenger ham. 

13 Det er en tid da det er god suksess i deres hender. 


14 For de skal også be til Herren om at han må lykkes 
med det, som de gir for å lette og avhjelpe for å forlenge 
livet. 

15 Den som synder for sin skaper, la ham falle i legens 
hånd. 

16 Min sønn, la tårene falle over de døde, og begynn å 
klage, som om du selv hadde lidd stor skade! og dekk 
deretter hans legeme etter skikken, og forsøm ikke hans 
begravelse. 

17 Gråt bittert og stønn mye, og bruk klage, som han er 
verdig, og det en dag eller to, for at du ikke skal bli talt 
ondt om; og trøst deg selv for din tyngde. 

18 For av tyngde kommer døden, og hjertets tyngde 
knuser kraft. 

19 Også i nød blir sorgen tilbake, og den fattiges liv er 
hjertets forbannelse. 

20 Ta ikke tungt på hjertet, driv det bort, og lem den 
siste enden. 

21 Glem det ikke, for det er ingen vei igjen; du skal ikke 
gjøre godt mot ham, men skade deg selv. 

22 Kom min dom i hu! For det skal også din være; 1 går 
for meg, og i dag for deg. 

23 Når den døde hviler, la hans ihukommelse hvile; og 
bli trøstet for ham når hans Ånd viker fra ham. 

24 En lærd manns visdom kommer ved anledning til 
fritid, og den som har lite ærend, skal bli vis. 

25 Hvorledes kan han få visdom som holder plogen og 
som roser sig av pirken, som driver okser og er opptatt 
av sitt arbeid, og hvis tale er okser? 

26 Han gir sitt sinn til å lage furer; og er flittig å gi 
kinene för. 

27 Så hver snekker og arbeidsmester som arbeider natt 
og dag, og de som skjærer og graver segl og er flittige til 
å gjøre stor variasjon og gir seg til falske bilder og ser på 
for å fullføre et verk. 

280g smeden som sitter ved ambolten og ser på 
jernarbeidet, fortærer dampen fra ilden hans kjød, og 
han kjemper med ovnens hete; hammerens og amboltens 
lyd er alltid i hans ører, og hans øyne ser stille på 
mønsteret av det han lager; han bestemmer seg for å 
fullføre arbeidet sitt, og passer på å polere det perfekt: 

29 Så gjør pottemakeren som sitter ved sitt arbeid og 
snur på hjulet med føttene, han som alltid er nøye på sitt 
arbeid og gjør alt sitt arbeid etter antall; 

30 Han former leiren med sin arm og bøyer seg ned for 
sine føtter; han søker seg til å føre den over; og han er 
flittig for å rense ovnen. 

31 Alle disse setter sin lit til sine hender, og hver og en 
er vis i sin gjerning. 

32 Uten disse kan en by ikke bebos, og de skal ikke bo 
hvor de vil, og de skal ikke gå opp og ned. 

33 De skal ikke søkes etter offentlig råd, og de skal ikke 
sitte høyt i menigheten; de skal ikke sitte på 
dommersetet og ikke forstå dommens dom; de kan ikke 
forkynne rett og dom; og de skal ikke finnes der 
lignelser sies. 

34 Men de vil opprettholde verdens tilstand, og alt deres 
begjær er 1 arbeidet med deres håndverk. 


CHAPTER 39 


I Men den som gir sitt sinn til den Høyestes lov og er 
opptatt av dens meditasjon, vil søke alle de gamles 
visdom og være opptatt av profetier. 

2 Han skal ta vare på de kjente mennenes ord, og hvor 
det er listige lignelser, skal han også være der. 

3 Han skal oppsøke hemmelighetene ved alvorlige 
setninger og være kjent med mørke lignelser. 

4 Han skal tjene blant store menn og vise seg for fyrster; 
han skal reise gjennom fremmede land; for han har 
prøvd det gode og det onde blant menneskene. 

5 Han skal gi sitt hjerte til tidlig å ty til Herren som har 
skapt ham, og han skal be for den Høyeste og åpne sin 
munn 1 bønn og be for sine synder. 

6 Når den store Herren vil, skal han fylles med 
forstandens ånd: han skal utgyte kloke setninger og 
takke Herren i hans bønn. 

7 Han skal lede sitt råd og sin kunnskap, og 1 sine 
hemmeligheter skal han meditere. 

8 Han skal forkynne det han har lært, og han skal rose 
seg av Herrens pakts lov. 

9 Mange skal prise hans forstand; og så lenge verden 
består, skal den ikke utslettes; hans minne skal ikke vike 
bort, og hans navn skal leve fra slekt til slekt. 

10 Folk skal forkynne hans visdom, og menigheten skal 
forkynne hans pris. 

11 Dersom han dør, skal han etterlate seg et større navn 
enn tusen, og dersom han lever, skal han øke det. 

12 Men jeg har mer å si som jeg har tenkt på; for jeg er 
mett som månen i fullkommenhet. 

13 Hør på meg, dere hellige barn, og spir som en rose 
som vokser ved markens bekk! 

14 Og gi dere en søt duft som røkelse, og blomst som en 
lilje, send en lukt og syng en lovsang, velsign Herren i 
alle hans gjerninger. 

15 Høyr hans navn og forkynn hans lovprisning med 
eders leppers sang og med harper, og når I lovpriser ham, 
skal I si på denne måten: 

16 Alle Herrens gjerninger er overmåte gode, og alt han 
befaler, skal fullføres i rett tid. 

17 Og ingen kan si: Hva er dette? hvorfor er det? for når 
det passer best, skal de alle bli oppsøkt: på hans bud stod 
vannet som en haug, og ved hans munns ord 
vannbeholdere. 

18 Etter hans befaling gjøres det som behager ham; og 
ingen kan hindre, når han vil frelse. 

19 Alt kjøds gjerninger er foran ham, og ingenting kan 
skjules for hans øyne. 

20 Han ser fra evighet til evighet; og det er ikke noe 
vidunderlig foran ham. 

21 En mann trenger ikke å si: Hva er dette? hvorfor er 
det? for han har laget alle ting til deres bruk. 

22 Hans velsignelse dekket det tørre som en elv og 
vannet det som en flom. 

23 Som han har forvandlet vannet til salt, slik skal 
hedningene arve hans vrede. 

24 Som hans veier er klare for de hellige; slik er de 
anstøt for de ugudelige. 


25 For det gode er gode ting skapt fra begynnelsen av, 
så onde ting for syndere. 

26 Det viktigste for menneskets liv er vann, ild, jern og 
salt, hvetemel, honning, melk og drueblodet og olje og 
klær. 

27 Alt dette er til det gode for de gudfryktige, og for 
synderne blir de forvandlet til det onde. 

28 Det er ånder som er skapt til hevn, som i sin vrede 
ligger på såre slag; i ødeleggelsens tid utøser de sin makt 
og demper vreden til ham som skapte dem. 

29 Ild og hagl og hungersnød og død, alt dette ble skapt 
til hevn; 

30 Villdyrs tenner og skorpioner, slanger og sverd som 
straffer de ugudelige til ødeleggelse. 

31 De skal glede seg over hans bud, og de skal være 
rede på jorden når det trengs. og når deres tid er kommet, 
skal de ikke overtre hans ord. 

32 Derfor var jeg fra begynnelsen av bestemt, og jeg 
tenkte på disse ting og la dem nedskrevet. 

33 Alle Herrens gjerninger er gode, og han skal gi alt 
som trengs i sin tid. 

34 For at en mann ikke kan si: Dette er verre enn det; for 
med tiden skal de alle bli velkjente. 

35 Og pris dere derfor Herren av hele hjertet og munnen, 
og velsign Herrens navn. 


CHAPTER 40 


I Det skapes store trengsler for hvert menneske, og et 
tungt åk hviler på Adams sønner, fra den dag de går ut 
av sin mors liv, til den dag de vender tilbake til alle tings 
mor. 

2 Deres innbilninger om det som skal komme, og 
dødens dag, forvirrer deres tanker og forårsaker frykt for 
hjertet; 

3 Fra ham som sitter på herlighetens trone, til ham som 
er ydmyket i jord og aske; 

4 Fra den som bærer purpur og krone, til den som er 
kledd i en linkjole. 

5 Vrede og misunnelse, uro og uro, frykt for døden, og 
sinne og strid, og i hviletiden på sengen hans nattesøvn 
forandrer hans kunnskap. 

6 Litt eller intet er hans hvile, og etterpå ligger han i 
søvne, som på en dag med vakt, urolig i sitt hjertes syn, 
som om han var sluppet ut av en kamp. 

7 Når alt er trygt, våkner han og undrer seg over at 
frykten ikke var noe. 

8 Slike ting skjer med alt kjød, både mennesker og dyr, 
og det er syv ganger mer for syndere. 

9 Død og blodsutgytelse, strid og sverd, ulykker, 
hungersnød, trengsel og svøpe; 

10 Disse ting er skapt for de ugudelige, og for deres 
skyld kom flommen. 

11 Alt som er av jorden, skal vende tilbake til jorden, og 
det som er av vannet, vender tilbake til havet. 

12 All bestikkelse og urett skal utslettes, men sann 
handel skal vare til evig tid. 

13 De urettferdiges goder skal tørkes ut som en elv og 
forsvinne med larm, som en stor torden i regn. 


14 Mens han åpner sin hånd, skal han fryde seg, således 
skal overtredere bli til intet. 

15 De ugudeliges barn skal ikke bære mange grener, 
men de er som urene røtter på en hard klippe. 

16 Ugresset som vokser på hvert vann og bredden av en 
elv, skal trekkes opp foran alt gress. 

17 Overflod er som en fruktbar hage, og barmhjertighet 
varer til evig tid. 

18 Å arbeide og være tilfreds med det et menneske har, 
er et godt liv; men den som finner en skatt, er over dem 
begge. 

19 Barn og bygging av en by fortsetter mannens navn, 
men en uklanderlig hustru regnes over dem begge. 

20 Vin og musikk gleder hjertet, men kjærligheten til 
visdom er over dem begge. 

21 Pipen og salteret gir en god melodi, men over dem 
begge er en behagelig tunge. 

22 Ditt øye begjærer nåde og skjønnhet, men mer enn 
både korn mens det er grønt. 

23 En venn og en venn møtes aldri, men over begge er 
en kone med sin mann. 

24 Brødre og hjelp er mot trengsels tid, men almisser 
skal redde mer enn dem begge. 

25 Gull og sølv gjør foten fast, men råd er aktet over 
dem begge. 

26 Rikdom og styrke løfter hjertet, men frykten for 
Herren er over dem begge; det er ingen mangel i frykten 
for Herren, og den trenger ikke å søke hjelp. 

27 Frykt for Herren er en fruktbar hage og dekker ham 
over all herlighet. 

28 Min sømn, lev ikke en tiggers liv! for bedre er det å 
dø enn å tigge. 

29 Livet til den som er avhengig av en annen manns 
bord, skal ikke regnes som et liv; for han forurenser seg 
med andres mat; men en klok mann som er godt pleiet, 
skal vokte seg for det. 

30 Å tigge er søtt i den skamløses munn, men i hans buk 
skal det brenne ild. 


CHAPTER 41 


1 O død, hvor bitter er ikke minnet om deg for en mann 
som lever 1 ro i sine eiendeler, for den mann som ikke 
har noe å plage ham, og som har fremgang i alle ting, ja, 
for den som ennå er i stand til å ta imot kjøtt! 

2 Død, din dom er velbehagelig for de trengende og for 
den hvis kraft svikter, som nå er 1 den siste tidsalder og 
er irritert over alle ting, og for den som fortviler og har 
mistet tålmodigheten! 

3 Frykt ikke dødsdommen, kom i hu dem som har vært 
før deg, og som kommer etter! for dette er Herrens dom 
over alt kjød. 

4 Og hvorfor er du imot den Høyestes velbehag? det er 
ingen undersøkelse i graven, om du har levd ti eller 
hundre eller tusen år. 

5 Syndernes barn er avskyelige barn, og de som er 
fortrolige med de ugudeliges bolig. 

6 Synderes barns arv skal gå til grunne, og deres 
etterkommere skal ha en evig vanære. 


7 Barna skal klage over en ugudelig far, fordi de skal bli 
hånet for hans skyld. 

8 Ve dere, ugudelige mennesker, som har forlatt den 
høyeste Guds lov! for hvis dere øker, skal det være til 
ødeleggelse for dere. 

9 Og hvis dere blir født, skal dere fødes til en 
forbannelse, og hvis dere dør, skal en forbannelse være 
deres del. 

10 Alle som er på jorden, skal vende om til jorden igjen, 
og de ugudelige skal gå fra forbannelse til ødeleggelse. 
11 Menneskenes sorg er over deres kropper, men 
syndernes onde navn skal utslettes. 

12 Se til ditt navn! for det skal forbli hos deg over tusen 
store gullskatter. 

13 Et godt liv har få dager, men et godt navn varer til 
evig tid. 

14 Mine barn, bevar tukt 1 fred! For visdom som er 
skjult og en skatt som ikke sees, hvilken nytte er det 
med dem begge? 

15 En mann som skjuler sin dårskap, er bedre enn en 
mann som skjuler sin visdom. 

16 Vær derfor til skamme etter mitt ord! For det er ikke 
godt å holde på all skam. heller ikke er det helt godkjent 
i alle ting. 

17 Skam deg over hor for far og mor, og over løgn for 
en fyrste og en kjempemann! 

18 En fornærmelse for en dommer og hersker; av urett 
for en menighet og et folk; av urettferdig oppførsel 
overfor din partner og venn; 

19 Og om tyveri med hensyn til stedet hvor du bor som 
fremmed, og med hensyn til Guds sannhet og hans pakt; 
og støtte seg med albuen på kjøttet; og forakt å gi og ta; 
20 Og stillhet for dem som hilser deg; og å se på en 
skjøge; 

21 og vende ditt ansikt bort fra din slektning; eller å ta 
bort en del eller en gave; eller å se på en annen manns 
kone. 

22 Eller for å være altfor opptatt med sin tjenestepike og 
ikke komme nær hennes seng; eller av bespottende taler 
foran venner; og etter at du har gitt, bebreid ikke! 

23 Eller ved å gjenta og tale igjen det du har hørt; og 
avsløring av hemmeligheter. 

24 Så skal du i sannhet bli til skamme og finne nåde for 
alle mennesker. 


CHAPTER 42 


I Skam deg ikke over disse ting, og la ingen synde ved 
det! 

2 om den Høyestes lov og hans pakt; og av dom for å 
rettferdiggjøre de ugudelige; 

3 Regning med dine medmennesker og reisende; eller av 
gaven av arv fra venner; 

4 Av nøyaktighet av balanse og vekter; eller å få mye 
eller lite; 

5 Og av kjøpmenns likegyldige salg; av mye korrigering 
av barn; og få siden til en ond tjener til å blø. 

6 Det er godt å holde seg, der en ond hustru er; og hold 
kjeft, hvor mange hender er. 


7 Lever alt i antall og vekt; og skriv alt det du gir ut eller 
mottar på skrift. 

8 Skam deg ikke over å informere de ukloke og 
uforstandige og de ekstremt gamle som strider med de 
unge: Slik skal du bli sannelig lærd og beundret av alle 
som lever. 

9 Faren våkner for datteren, når ingen vet det; og 
omsorgen for henne tar bort søvnen, når hun er ung, 
forat hun ikke skal forgå sin alders blomst; og være gift, 
for at hun ikke skal bli hatet: 

10 I sin jomfruelighet, forat hun ikke skal bli uren og bli 
gravid i sin fars hus; og har en mann, for at hun ikke 
skal oppføre seg dårlig; og når hun er gift, skal hun ikke 
bli ufruktbar. 

11 Ta vare på en skamløs datter, for at hun ikke skal 
gjøre deg til latter for dine fiender og til spott i byen og 
vanære blant folket og gjøre deg til skamme for folket. 
12 Se ikke hver kropps skjønnhet, og sett deg ikke midt 
blant kvinner. 

13 For av klær kommer en møll og fra kvinner ondskap. 
14 Bedre er en manns kåthet enn en høflig kvinne, en 
kvinne, sier jeg, som frembringer skam og vanære. 

15 Nå vil jeg huske Herrens gjerninger og forkynne det 
jeg har sett: I Herrens ord er hans gjerninger. 

16 Solen som gir lys, ser på alle ting, og dens gjerning er 
full av Herrens herlighet. 

17 Herren har ikke gitt makt til de hellige til å forkynne 
alle hans underfulle gjerninger, som den allmektige 
Herre har bestemt, for at alt som er, kan bli etablert til 
hans ære. 

18 Han oppsøker dypet og hjertet og ser på deres listige 
planer; for Herren vet alt som kan bli kjent, og han ser 
verdens tegn. 

19 Han forkynner det som er fortid og som skal komme, 
og åpenbarer trinnene til skjulte ting. 

20 Ingen tanke slipper ham unna, og intet ord er skjult 
for ham. 

21 Han har prydet sin visdoms utmerkede gjerninger, og 
han er fra evighet til evighet; til ham skal intet tillegges, 
og han kan ikke forringes, og han trenger ikke noen 
rådgiver. 

22 Å hvor lystige er alle hans gjerninger! og at en mann 
kan se til en gnist. 

23 Alt dette lever og blir til evig tid til all bruk, og de er 
alle lydige. 

24 Alt er dobbelt mot hverandre, og han har ikke gjort 
noe ufullkomment. 

25 Det ene stadfester det gode eller det andre, og hvem 
kan bli mett av å se hans herlighet? 


CHAPTER 43 


I Høydens stolthet, den klare himmelhvelving, 
himmelens skjønnhet, med hans herlige forestilling; 

2 Solen når den viser seg, forkynner ved sin oppgang et 
underfullt redskap, den Høyestes verk: 

3 Ved middagstid tørner det landet, og hvem kan tåle 
dets brennende hete? 

4 En mann som blåser 1 en ovn er i varme gjerninger, 
men solen brenner fjellene tre ganger mer; puster ut 


flammende damp og sender lyse stråler, dimmer det 
øynene. 

5 Stor er Herren som har laget den; og på hans bud løper 
han i hast. 

6 Han fikk også månen til å tjene i hennes tid til å 
forkynne tider og et verdenstegn. 

7 Fra månen er tegnet på høytidene, et lys som avtar i 
hennes fullkommenhet. 

8 Måneden er oppkalt etter hennes navn, og den vokser 
forunderlig i sin forandring, den er et redskap for hærene 
der oppe, og skinner på himmelhvelvingen; 

9 Himmelens skjønnhet, stjernenes herlighet, et smykke 
som lyser 1 Herrens høyeste steder. 

10 Etter den Helliges befaling skal de stå i sin orden og 
aldri svekkes i sine vakthold. 

11 Se på regnbuen og pris ham som har laget den! veldig 
vakker den er i lysstyrken. 

12 Den omkranser himmelen med en herlig sirkel, og 
den Høyestes hender har bøyd den. 

13 Ved sitt bud lar han snøen falle ned og sender lynene 
fra sin dom. 

14 Gjennom dette åpnes skattene, og skyer flyr frem 
som fugler. 

15 Ved sin store kraft gjør han skyene faste, og 
haglsteinene knuses små. 

16 For hans syn skal fjellene skjelve, og etter hans vilje 
blåser sørvinden. 

17 Tordens brus får jorden til å skjelve; det gjør 
nordstormen og virvelvinden: som fugler som flyr, sprer 
han snøen, og dens fall er som gresshoppers lys. 

18 Øyet undrer seg over dets skjønnhet, og hjertet er 
slått av forundring over regnet. 

19 Også rimfrosten heller han ut over jorden som salt, 
og når den er stivnet, ligger den på toppen av skarpe 
påler. 

20 Når den kalde nordavinden blåser, og vannet er 
stivnet til is, blir det liggende på hver ansamling av vann 
og kler vannet som med en brynje. 

21 Den fortærer fjellene og brenner ørkenen og fortærer 
gresset som ild. 

22 Et nåværende middel for alle er en tåke som kommer 
raskt, en dugg som kommer etter hete, forfrisker. 

23 Ved sitt råd forsoner han dypet og planter øyer i det. 
24 De som seiler på havet forteller om faren ved det; og 
når vi hører det med ørene, undrer vi oss over det. 

25 For der er underlige og underlige gjerninger, 
mangfold av alle slags dyr og hvaler skapt. 

26 Ved ham har enden på dem fremgang, og ved hans 
ord består alle ting. 

27 Vi kan snakke mye, men likevel komme til kort; 
derfor er han alt. 

28 Hvordan skal vi kunne opphøye ham? for han er stor 
over alle hans gjerninger. 

29 Herren er forferdelig og meget stor, og hans kraft er 
underfull. 

30 Når dere ærer Herren, opphøy ham så mye dere kan. 
for enda vil han overgå langt, og når dere opphøyer ham, 
så legg ut all deres kraft og bli ikke trette! for dere kan 
aldri gå langt nok. 


31 Hvem har sett ham, så han kan fortelle oss det? og 
hvem kan opphøye ham som han er? 

32 Det er ennå større ting skjult enn disse, for vi har bare 
sett noen få av hans gjerninger. 

33 For Herren har skapt alle ting; og de gudfryktige har 
han gitt visdom. 


CHAPTER 44 


I La oss nå prise kjente menn og våre fedre som fødte 
OSS. 

2 Herren har gjort stor herlighet ved dem ved sin store 
kraft fra begynnelsen av. 

3 Slike som hersket i sine riker, menn kjent for sin makt, 
som gav råd ved sin forstand og forkynte profetier: 

4 Folkets ledere ved sine råd og ved sin kunnskap om 
læring møtes for folket, kloke og veltalende er deres 
instruksjoner: 

5 Slik som fant ut musikalske melodier og resiterte vers 
skriftlig: 

6 Rike menn utstyrt med dyktighet, som lever fredelig i 
sine boliger: 

7 Alle disse ble æret fra slekt til slekt og var sin tids 
herlighet. 

8 Det er av dem som har etterlatt seg et navn, for at 
deres lovsanger skulle bli forkynt. 

9 Og det er noen som ikke har noen minnesmerke; som 
er omkommet, som om de aldri hadde vært det; og er 
blitt som om de aldri hadde blitt født; og barna deres 
etter dem. 

10 Men disse var barmhjertige menn, hvis rettferdighet 
ikke er glemt. 

11 Med deres ætt skal det alltid være en god arv, og 
deres barn er innenfor pakten. 

12 Deres ætt står fast, og deres barn for deres skyld. 

13 Deres ætt skal forbli til evig tid, og deres herlighet 
skal ikke utslettes. 

14 Deres kropper er begravet i fred; men deres navn 
lever til evig tid. 

15 Folket skal fortelle om sin visdom, og menigheten 
skal forkynne sin pris. 

16 Enok behaget Herren, og ble oversatt, og var et 
eksempel på omvendelse for alle generasjoner. 

17 Noah ble funnet fullkommen og rettferdig; i vredens 
tid ble han tatt i bytte for verden; derfor ble han etterlatt 
som en rest til jorden da flommen kom. 

18 Det ble inngått en evig pakt med ham, at alt kjød ikke 
lenger skulle gå til grunne ved vannflommen. 

19 Abraham var en stor far for mange folk; i herlighet 
var det ingen som ham; 

20 Han holdt den Høyestes lov og var i pakt med ham; 
han opprettet pakten i hans kjød; og da han ble bevist, 
ble han funnet trofast. 

21 Derfor forsikret han ham med en ed at han ville 
velsigne nasjonene i hans ætt, og at han ville 
mangfoldiggjøre ham som støvet på Jorden og opphøye 
hans ætt som stjernene og la dem arve fra hav til hav, og 
fra elven til det ytterste av landet. 

22 Med Isak opprettet han likeså for sin fars Abrahams 
skyld alle menneskers velsignelse og pakten, og han lot 


den hvile på Jakobs hode. Han bekjente ham i hans 
velsignelse, og ga ham en arv og delte hans deler; blant 
de tolv stammene skilte han dem. 


CHAPTER 45 


I Og han førte ut av ham en barmhjertig mann som fant 
nåde for alt kjøds øyne, nemlig Moses, Guds elskede og 
mennesker, hvis minne er velsignet. 

2 Han gjorde ham lik de herlige hellige og gjorde ham 
stor, så hans fiender stod i frykt for ham. 

3 Ved sine ord lot han undergjerningene opphøre, og 
han gjorde ham herlig for kongers øine og ga ham et bud 
for sitt folk og viste ham en del av sin herlighet. 

4 Han helliget ham i sin trofasthet og saktmodighet og 
utvalgte ham blant alle mennesker. 

5 Han lot ham høre sin røst og førte ham inn i den mørke 
sky og ga ham bud for hans åsyn, livets lov og kunnskap, 
for at han kunne lære Jakob sine pakter og Israel sine 
dommer. 

6 Han opphøyet Aron, en hellig mann som han, hans 
bror, av Levi stamme. 

7 En evig pakt gjorde han med ham og ga ham 
prestedømmet blant folket. han forskjønnet ham med 
vakre smykker, og kledde ham i en herlighetskappe. 

8 Han la på ham fullkommen herlighet; og styrket ham 
med rike klær, med bukser, med en lang kappe og 
efoden. 

9 Og han omringet ham med granatepler og med mange 
gullklokker rundt omkring, for at mens han gikk, kunne 
det høres en lyd og en lyd som kunne høres i templet, til 
minne om hans folks barn. 

10 med en hellig kappe, med gull og blå silke og purpur, 
et broderiverk, med en dommerbryst og med urim og 
tummim; 

11 Med tvinnet skarlagensrød, den listige arbeiderens 
verk, med edelstener innhugget som segl og innfattet 1 
gull, gullsmedens verk, med en skrift inngravert til 
minne, etter tallet på Israels stammer. 

12 Han satte en krone av gull på mitren, hvori var 
inngravert Hellighet, en æressmykke, et kostbart arbeid, 
øynenes lyster, vakkert og vakkert. 

13 Før ham var det ingen slike, og heller ikke noen 
fremmed tok dem på seg, men bare hans barn og hans 
barnebarn til evig tid. 

14 Deres slaktoffer skal fortæres hver dag to ganger 
bestandig. 

15 Moses helliget ham og salvet ham med hellig olje; 
dette ble gitt ham ved en evig pakt og hans ætt, så lenge 
himmelen var til stede, for at de skulle tjene ham og 
utføre prestetjenesten. og velsign folket i hans navn. 

16 Han utvalgte ham blant alle mennesker som lever for 
å ofre til Herren, røkelse og en velbehagelig duft, til 
minne, for å gjøre forsoning for sitt folk. 

17 Han ga ham sine bud og myndighet i 
lovbestemmelsene, for at han skulle lære Jakob 
vitnesbyrdene og forkynne Israel i sine lover. 

18 Fremmede sammensvor seg mot ham og forhånte 
ham i ørkenen, også mennene fra Datans og Abirons 
side, og Cores menighet, med raseri og vrede. 


19 Dette så Herren, og det var mishag 1 ham, og i hans 
vrede ble de fortært; 

20 Men han gjorde Aron mer æret og ga ham en arv og 
delte ham førstegrøden av veksten. spesielt tilberedte 
han brød i overflod: 

21 For de eter av Herrens ofre som han ga ham og hans 
ætt. 

22 Men i folkets land hadde han ingen arv, og han hadde 
ingen del blant folket; for Herren selv er hans del og arv. 
23Den tredje 1 herlighet er Pinees, Eleasars sønn, fordi 
han var nidkjær i frykt for Herren og stod fram med godt 
hjerte, da folket vendte om og gjorde forlikning med 
Israel. 

24 Derfor ble det inngått en fredspakt med ham, om at 
han skulle være høvdingen for helligdommen og sitt folk, 
og at han og hans etterkommere skulle ha 
prestedømmets verdighet til evig tid. 

25 I henhold til den pakt som ble gjort med David, sønn 
av Isai, av Judas stamme, om at kongen skulle tilfalle 
hans etterkommere alene; slik skulle også Arons arv 
tilfalle hans ætt. 

26 Gud gi deg visdom 1 ditt hjerte til å dømme sitt folk i 
rettferdighet, for at deres gode ting ikke skal oppheves, 
og deres herlighet må vare til evig tid. 


CHAPTER 46 


I Jesus, sønnen a Nave, var tapper i krigene og var 
Moses' etterfølger i profetier, som etter hans navn ble 
gjort stor for å frelse Guds utvalgte og ta hevn på 
fiendene som reiste seg mot dem, for at han kunne sette 
Israel i deres arv. 

2 Hvor stor herlighet han ikke fikk da han løftet sine 
hender og rakte ut sitt sverd mot byene! 

3 Hvem stod så foran ham? for Herren selv førte sine 
fiender til ham. 

4 Gikk ikke solen tilbake ved hans midler? og var ikke 
en dag like lang som to? 

5 Han påkalte Herren, den høyeste, da fiendene trengte 
ham på alle kanter; og den store Herren hørte ham. 

6 Og med haglstener av mektig kraft førte han striden til 
å falle voldelig over nasjonene, og i nedstigningen til 
Bet-Horon utryddet han dem som gjorde motstand, for at 
nasjonene kunne kjenne all sin styrke, fordi han kjempet 
for Herrens øyne. , og han fulgte den Mektige. 

7 Også på Moses tid gjorde han ce 
barmhjertighetsgjerning, han og Kaleb, Jefunnes sønn, 
ved at de stod imot menigheten og holdt folket tilbake 
fra synd og stilnet den ugudelige knurren. 

8 Og av seks hundre tusen mennesker til fots ble de to 
bevart for å føre dem inn til arven, til landet som flyter 
av melk og honning. 

9 Herren gav også styrke til Kaleb, som ble hos ham til 
hans alderdom, så han gikk inn på landets hauger, og 
hans ætt fikk det til arv. 

10 For at alle Israels barn skulle se at det er godt å følge 
Herren. 

11 Og angående dommerne, hver ved navn, hvis hjerte 
ikke har horet og ikke vek fra Herren, la deres minne 
være velsignet. 


12 La deres ben blomstre ut av deres sted, og la navnet 
til dem som ble æret bli bevart over deres barn. 

13 Samuel, Herrens profet, hans Herres elskede, 
opprettet et rike og salvet fyrster over sitt folk. 

14 Etter Herrens lov dømte han menigheten, og Herren 
aktet på Jakob. 

15 Ved sin trofasthet ble han funnet en sann profet, og 
ved sitt ord ble han kjent for å være trofast 1 synet. 

16 Han påkalte den mektige Herren da fiendene hans 
presset på ham på alle kanter, da han ofret det diende 
lam. 

17 Og Herren tordnet fra himmelen, og med et stort larm 
lot han sin røst bli hørt. 

18 Og han utryddet høvdingene over tyrerne og alle 
filistrenes høvdinger. 

19 Og før han sov lenge, protesterte han for Herrens og 
hans salvedes øyne: Jeg har ikke tatt noens eiendeler, så 
mye som en sko, og ingen anklaget ham. 

20 Og etter sin død profeterte han og forkynte kongen 
sin ende og løftet sin røst fra jorden i profeti for å 
utslette folkets ondskap. 


CHAPTER 47 


I Og etter ham stod Natan op for å profetere på Davids 
tid. 

2 Likesom fettet ble tatt fra takkofferet, således ble 
David utvalgt blant Israels barn. 

3 Han lekte med løver som med unger, og med bjørner 
som med lam. 

4 Drepte han ikke en kjempe, da han ennå var ung? og 
tok han ikke spott fra folket da han løftet hånden med 
stenen i slyngen og slo ned Goliats skryt? 

5 For han påkalte den høyeste Herre; og han gav ham 
styrke i sin høyre hånd til å drepe denne mektige kriger 
og sette opp sitt folks horn. 

6 Så æret folket ham med ti tusen og priste ham med 
Herrens velsignelser ved at han ga ham en 
herlighetskrone. 

7 For han utryddet fiendene på alle kanter og gjorde 
filistrene hans fiender til intet og knuste deres horn inntil 
denne dag. 

8 I alle sine gjerninger priste han Den Hellige Høyeste 
med herlighetsord; av hele sitt hjerte sang han sanger og 
elsket ham som skapte ham. 

9 Han satte også sangere foran alteret, for at de ved sine 
røster skulle lage en søt melodi, og hver dag lovsynge I 
sine sanger. 

10 Han prydet deres høytider og ordnet de høytidelige 
tidene inntil enden, for at de kunne prise hans hellige 
navn, og templet skulle lyde fra morgenstunden. 

11 Herren tok bort hans synder og opphøyet hans horn 
til evig tid; han ga ham en kongers pakt og en 
herlighetstrone i Israel. 

12 Etter ham stod en klok sønn opp, og for hans skyld 
levde han fri. 

13 Salomo regjerte i en fredelig tid og ble æret; for Gud 
gjorde alt stille omkring ham, for at han kunne bygge et 
hus i sitt navn og gjøre i stand sin helligdom til evig tid. 


14 Hvor vis var du i din ungdom, og som en flom fylt av 
forstand! 

15 Din sjel dekket hele jorden, og du fylte den med 
mørke lignelser. 

16 Ditt navn gikk langt til øyene; og for din freds skyld 
var du elsket. 

17 Landene undret seg over deg for dine sanger og 
ordspråk og lignelser og tydninger. 

18 Ved Herren Guds navn, som kalles Herren, Israels 
Gud, samlet du gull som tinn og mangfoldiggjorde sølv 
som bly. 

19 Du bøyde dine lender for kvinner, og ved ditt legeme 
ble du underlagt. 

20 Du plettet din ære og vanhelliget din ætt, så du førte 
vrede over dine barn og ble bedrøvet over din dårskap. 
21 Så ble riket delt, og fra Efra'im hersket et opprørsk 
rike. 

22 Men Herren skal aldri forlate hans miskunnhet, og 
ingen av hans gjerninger skal gå til grunne, og han skal 
ikke oppheve sine utvalgtes etterkommere, og hans ætt 
skal han ikke ta bort. Derfor ga han en rest til Jakob. , og 
fra ham en rot til David. 

23 Slik hvilte Salomo hos sine fedre, og av hans ætt 
etterlot han Roboam, folkets dårskap og en som ikke 
hadde forstand, som vendte folket bort ved sitt råd. Det 
var også Jeroboam, Nebats sønn, som fikk Israel til å 
synde og viste Ffra'im syndens vei. 

24 Og deres synder ble overmåte mange, så de ble 
drevet ut av landet. 

25 For de søkte etter all ondskap, inntil hevnen kom 
over dem. 


CHAPTER 48 


I Da reiste profeten Elias seg som ild, og hans ord brant 
som en lampe. 

2 Han førte en sår hungersnød over dem, og ved sin 
nidkjærhet reduserte han deres antall. 

3 Ved Herrens ord stengte han himmelen, og tre ganger 
slo han ned ild. 

40 Elias, hvor var du æret i dine undergjerninger! og 
hvem kan rose seg som deg! 

5 Han som reiste opp en død fra døden og hans sjel fra 
de dødes sted, ved den Høyestes ord: 

6 som førte konger til ødeleggelse og ærefulle menn fra 
sin seng. 

7 som hørte Herrens irettesettelse på Sinai og på Horeb 
hevnens dom. 

8 Han salvet konger til å ta hevn og profeter til å lykkes 
etter ham: 

9 som ble tatt opp 1 en virvelvind av ild og i en vogn av 
brennende hester: 

10 som ble ordinert til irettesettelser 1 sin tid, for å stille 
Herrens doms vrede, før den brøt ut i harme, og for å 
vende farens hjerte til sønnen og for å gjenreise Jakobs 
stammer. 

11 Salige er de som så deg og sov i kjærlighet; for vi 
skal visselig leve. 

12 Det var Elias som var dekket av en virvelvind, og 
Eliseus ble fylt av sin ånd; mens han levde, ble han ikke 


rørt av noen fyrstes nærhet, og ingen kunne bringe ham 
til å underkaste sig. 

13 Intet ord kunne overvinne ham; og etter hans død 
profeterte hans legeme. 

14 Han gjorde undere i sitt liv, og ved hans død var hans 
gjerninger underfulle. 

15 For alt dette omvendte ikke folket seg og vek ikke fra 
sine synder før de ble plyndret og ført ut av sitt land og 
spredt over hele jorden; likevel ble det et lite folk og en 
fyrste i Davids hus. : 

16 av dem gjorde noen det som var Guds velbehag, og 
andre gjorde mange synder. 

17 Esekias befestet sin by og førte vann inn i den; han 
gravde den harde klippen med jern og laget brønner til 
vann. 

18 På sin tid kom Sankerib op og sendte Rabsaces og 
løftet sin hånd mot Sion og skrøt stolt. 

19 Da skalv deres hjerter og hender, og de hadde smerter 
som fødende kvinner. 

20 Men de påkalte Herren, som er barmhjertig, og rakte 
ut sine hender mot ham, og straks hørte den Hellige dem 
fra himmelen og reddet dem ved evangelisk tjeneste. 

21 Han slo assyrernes hær, og hans engel ødela dem. 

22 For Esekias hadde gjort det som behaget Herren, og 
han var sterk 1 sin far Davids veier, slik profeten Esay, 
som var stor og trofast i sitt syn, hadde befalt ham. 

23 På sin tid gikk solen tilbake, og han forlenget 
kongens liv. 

24 Han så ved en utmerket ånd hva som skulle skje til 
slutt, og han trøstet dem som sørget i Sion. 

25 Han forkynte hva som skulle skje for alltid, og det 
kom hemmelige ting. 


CHAPTER 49 


I Minnet om Josias er som sammensetningen av 
parfymen som er laget av apotekerens kunst: den er søt 
som honning 1 alle munner, og som musikk ved et 
gjestebud. 

2 Han oppførte seg rettskaffent ved folkets omvendelse 
og tok bort misgjerningens vederstyggeligheter. 

3 Han rettet sitt hjerte til Herren, og på de ugudeliges tid 
etablerte han tilbedelsen av Gud. 

4 Alle, unntatt David og Esekias og Josias, var 
mangelfulle; for de forlot Den Høyestes lov, ja, Judas 
konger sviktet. 

5 Derfor ga han deres makt til andre, og deres ære til et 
fremmed folk. 

6 De brente den utvalgte helligdommens by og gjorde 
gatene øde, ifølge Jeremias' profeti. 

7 For de bønnfalt ham, som likevel var en profet, 
helliget i sin mors liv, for at han kunne utrydde og plage 
og ødelegge; og for at han også kunne bygge opp og 
plante. 

8 Det var Esekiel som så det herlige synet som ble vist 
ham på kjerubenes vogn. 

9 For han nevnte fiendene under regnets skikkelse og 
ledet dem som gikk rett. 


10 Og av de tolv profeter la minnet bli velsignet, og la 
deres ben blomstre igjen fra deres sted; for de trøstet 
Jakob og reddet dem med et sikkert håp. 

11 Hvordan skal vi opphøye Zorobabel? selv han var 
som et signet på høyre hånd: 

12 Det var også Jesus, Josedeks sønn, som 1 sin tid 
bygde huset og reiste et hellig tempel for Herren, som 
var beredt til evig herlighet. 

13 Og blant de utvalgte var Neemias, hvis berømmelse 
er stor, som reiste opp for oss murene som var falt, og 
satte opp portene og stengene og reiste opp våre ruiner 
igjen. 

14 Men på jorden ble intet menneske skapt som Enok; 
for han ble tatt fra jorden. 

15 Det var heller ikke en ung mann født som Josef, en 
stattholder for sine brødre, et opphold av folket, hvis ben 
ble sett på av Herren. 

16 Sem og Set var i stor ære blant menneskene, og det 
var Adam over alt levende i skapningen. 


CHAPTER 50 


I Simon yppersteprest, sønn av Onias, som i sitt liv satte 
i stand huset igjen og 1 sine dager befestet templet. 

2 Og av ham ble den dobbelte høyde bygget fra 
grunnvollen, den høye festningen til muren rundt 
templet. 

3 I hans dager var sisternen for å ta imot vann, som var i 
kompass som havet, dekket med kobberplater. 

4 Han tok vare på templet så det ikke skulle falle, og 
befestet byen mot beleiring. 

5 Hvor ble han æret midt blant folket da han gikk ut av 
helligdommen! 

6 Han var som morgenstjernen midt i en sky, og som 
månen i fullkommenhet. 

7 Som solen som skinner over Den Høyestes tempel, og 
som regnbuen som lyser i de klare skyene: 

8 Og som en blomst av roser om våren, som liljer ved 
vannets elver, og som grenene på røkelsestreet om 
sommeren. 

9 Som ild og røkelse i røkelseskaret og som et kar av 
slått gull med alle slags edelstener: 

10 Og som et vakkert oliventre som bærer frukt, og som 
et sypresstre som vokser opp til skyene. 

11 Da han tok på seg æreskappen og ble ikledd 
herlighetens fullkommenhet, da han gikk opp til det 
hellige alter, gjorde han det helliges kappe ære. 

12 Da han tok delene av prestenes hender, stod han selv 
ved ildstedet til alteret, omringet som en ung sedertre på 
Libanus. og som palmer omringet ham rundt omkring. 

13 Så var alle Arons sønner i sin herlighet, og Herrens 
offer var i deres hender foran hele Israels menighet. 

14 og fullførte tjenesten ved alteret for å pryde 
offergaven til Den Høyeste Allmektige, 

15 Han rakte ut sin hånd mot begeret og helte av 
drueblodet, han utøste ved foten av alteret en 
velluktende duft for den høyeste konge av alle. 

16 Da ropte Arons sønner og blåste 1 sølvbasunene og 
gjorde en stor lyd for å bli hørt, til minne for Den 
Høyeste. 


17 Da skyndte alt folket seg sammen og falt ned til 
jorden på sitt ansikt for å tilbe sin Herre, Gud, den 
Allmektige, den Høyeste. 

18 Sangerne sang også lovsanger med stemmene sine, 
med stor variasjon av lyder ble det laget søt melodi. 

19 Og folket bad Herren, den Høyeste, ved bønn for den 
barmhjertige, inntil Herrens høytidelighet var over, og 
de hadde fullført hans tjeneste. 

20 Så gikk han ned og løftet sine hender over hele 
Israels barns menighet for å velsigne Herren med sine 
lepper og glede seg over hans navn. 

21 Og de bøyde seg ned for å tilbe for andre gang, for at 
de kunne motta en velsignelse fra den Høyeste. 

22 Velsign derfor nu alles Gud, som bare gjør underfulle 
ting overalt, som opphøyer våre dager fra mors liv og 
handler med oss etter hans miskunnhet. 

23 Han gir oss glede i hjertet, så fred må være 1 våre 
dager i Israel til evig tid. 

24 For at han skulle bekrefte sin miskunnhet mot oss og 
utfri oss på sin tid! 

25 Det er to slags nasjoner som mitt hjerte avskyr, og 
den tredje er ingen nasjon: 

26 De som sitter på Samarias fjell, og de som bor blandt 
filistrene, og de uforstandige folkene som bor i Sikem. 
27 Jesus, sønn av Sirach, fra Jerusalem, har i denne bok 
skrevet læren om forstand og kunnskap, som utøst 
visdom av sitt hjerte. 

28 Salig er den som skal øves 1 disse ting; og den som 
legger dem i sitt hjerte, skal bli vis. 

29 For hvis han gjør dem, skal han være sterk til alle 
ting; for Herrens lys leder ham som gir visdom til de 
gudfryktige. Lovet være Herrens navn for alltid. Amen, 
Amen. 


CHAPTER 51 


I En bønn fra Jesus, sønn av Siraks. Jeg vil takke deg, 
Herre og Konge, og prise deg, Gud min Frelser, jeg 
lovpriser ditt navn. 

2 For du er min forsvarer og hjelper, og du har bevart 
mitt legeme fra undergang og fra den baktalende tunges 
snare og fra løgnens lepper, og du har vært min hjelper 
mot mine motstandere. 

3 Og har utfridd meg, etter ditt mnavns store 
barmhjertighet og storhet, fra tennene til dem som var 
rede til å fortære meg, og fra hendene på dem som søkte 
mitt liv, og fra de mange lidelser som Jeg hadde; 

4 Fra kvelning av ild på alle kanter og midt i ilden som 
jeg ikke tente på; 

5 Fra dypen av helvetes buk, fra en uren tunge og fra 
løgnaktige ord. 

6 Ved en anklage til kongen fra en urettferdig tunge 
nærmet min sjel seg til døden, mitt liv var nær til helvete 
der nede. 

7 De omringet meg på alle kanter, og det var ingen til å 
hjelpe meg; jeg så etter menneskers hjelp, men det var 
ingen. 

8 Da tenkte jeg på din miskunnhet, Herre, og på dine 
gjerninger i fordums tid, hvordan du utfrir dem som 
venter på deg, og frelser dem ut av fiendenes hender. 


9 Da løftet jeg mine bønn fra jorden og ba om utfrielse 
fra døden. 

10 Jeg påkalte Herren, min Herres Far, at han ikke ville 
forlate meg i min nøds dager og på de stoltes tid, når det 
ikke var noen hjelp. 

11 Jeg vil alltid prise ditt navn og lovsynge med takk; og 
så ble min bønn hørt: 

12 For du har frelst meg fra undergang og frelst meg fra 
den onde tid; derfor vil jeg takke og prise dig og prise de 
som heter, Herre. 

13 Da jeg ennå var ung, eller noen gang jeg reiste til 
utlandet, ønsket jeg åpenlyst visdom i min bønn. 

14 Jeg ba for henne foran templet, og jeg vil oppsøke 
henne inntil enden. 

15 Helt fra blomsten til druen var moden har mitt hjerte 
frydet seg 1 henne; min fot gikk den rette vei, fra min 
ungdom av søkte jeg henne. 

16 Jeg bøyde øret litt og tok imot henne og fikk mye 
lærdom. 

17 Jeg hadde nytte av det, derfor vil jeg gi ære til ham 
som gir meg visdom. 

18 For jeg hadde tenkt å gjøre etter henne, og jeg fulgte 
oppriktig etter det gode; så skal jeg ikke bli til skamme. 
19 Min sjel har kjempet med henne, og jeg var nøyaktig 
i mine gjerninger; jeg rakte mine hender ut mot 
himmelen der oppe og jamret min uvitenhet om henne. 
20 Jeg rettet min sjel til henne, og jeg fant henne i renhet; 
jeg har hatt mitt hjerte forent med henne fra begynnelsen, 
derfor skal jeg ikke bli forlatt. 

21 Mitt hjerte ble forferdet da jeg søkte henne; derfor 
har jeg fått en god eiendom. 

22 Herren har gitt meg en tunge for min lønn, og jeg vil 
prise ham med den. 

23 Kom nær til meg, dere ulærde, og bo i lærdommens 
hus. 

24 Hvorfor er dere trege, og hva sier dere til disse ting, 
når deres sjeler er veldig tørste? 

25 Jeg åpnet munnen og sa: Kjøp henne uten penger! 

26 Legg din nakke under åket, og la din sjel få tukt; hun 
er vanskelig å finne. 

27 Se med eders øyne at jeg bare har lite arbeid og har 
fått meg mye hvile. 

28 Skaff deg lærdom med en stor sum penger, og få mye 
gull av henne. 

29 La din sjel fryde seg over hans miskunnhet, og 
skamm deg ikke over hans pris. 

30 Arbeid ditt arbeid i tide, og på sin tid skal han gi deg 
din lønn. 


